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Z TYGODNIA NA TYDZIEN

® 25 marca odbyty sie drugle po odzyskaniu niepodleg-
loscl wybory samorzadowe, Wzieto w nich udzial ok. 43
proc. oséb uprawnionych do glosowania. Najwiecej
miejsc w radach samorzadu uzyskata Partia Konserwa-
tystow — Zwigzek Ojczyzny (426), nastepnie Demokra-
tyczna Partla Pracy (297). Akcja Wyborcza Polakéw na
Litwie uzyskata 69 miejsc.

® 27 marca w Kiszyniowie prezydenci Litwy | Moldowy —
Algirdas Brazauskas i Mircza Snegur podpisali umowe
o przyjazni i wspétpracy.

@ 28-29 marca prezydent RL przebywal zwizyta oficjalng na
Ukrainie. W jej trakcie podpisano deklaracje o pogiebieniu
wspdtpracy litewsko-ukrairiskiej oraz inne dokumenty.

@ Algirdas Brazauskas oswiadczyl, i2 nie wezmie udzialu
w uroczystosciach zwigzanych z 50-leciem zakoficzenia
)l wojny dwiatowe}, kidre odbedq sie 9 maja w Moskwie.

©® 26-28 marca z oficjaing wizyta przebywal na Litwie premier
Krélewstwa Danii Poul Nyrup Rasmussen z Matzonkg.

©® 31 marca Algirdas Brazauskas spotkal sie z przedstawi-
cielaml mniejszosci litewskiej w Polsce. Jego zdaniem,
polscy Litwini napotykaja nadal trudnosci w rozstrzyga-
niu swych problemdw.

® Rzad wyznaczyl nowego redaktora naczelnego "Kurlera
Wileriskiego” na miejsce zdymisjowanego Zbigniewa
Balcewicza. Od 4 kwietnia zostal nim Czeslaw Malewski,
nauczyciel historii, do niledawna dyrektor wileriskiej
szkoly im. J.l.Kraszewskiego.

@ W dniach 6-7 kwietnia w Wilnie przebywata z wizyta
delegacja Rady Najwyzsze| Bialorusi na czele z Mie-
czystawem Gribem. Gosci podejmowall najwyz2si dosto}-
nicy Litwy.

® 0d 1 kwietnia nastapia literalizacja mar2 handlowych
na tywnoé¢ wyprodukowana w kraju. Przewiduje sie, 2e

. W 2wigzku z tym ceny Zywnosci wzrosng o 4-5 proc.

® W Wilnie odbyly sie obrady Innowacyjnego Forum Eu-
ropy Centralnej 1 Wschodniej, ktorych tematem byly
polityczne i ekonomiczne wigzi Krajow Battyckich z naj-
blizszymi sgsladami: Biatorusiq, Polskg I Rosjq.

® Ustawa "O statusie uchodfcy w RL" ma byé przyjeta w
czerwcu br. Bedzie kosztowala ok. 12 min Lt. Dania |
Szwecja zgodziy sie pokryé czesé kosztéw. Ustawa ma
uchroni¢ Litwe przed naptywem nielegalnych uchodZcéw.

® Na pobér wiosenny do wojska przeznaczono 1,5 min Lt,
za co zamierza si¢ umundurowac { dostarczyé powolana
miodziez na miejsce sluzby. W tym roku zasadniczg
sluzbe wojskowa ma peinic 4,5 tys. mtodych mezczyzn.

@® Z opublikowanych w korficu marca wynikéw sondazy
wynika, 2e najwigkszym zaufaniem na Litwie darzy sig
Koéciél. Prezydent znalaz sie ns 6smym, Rzad — na
dziewiatym zaé Sejm — na dziesigtym miejscu.

® Na poczatku kwietnia Litewska Agencja Telegraficzna
ELTA obchodzi swe 75-lecie.

® 28 marca w plerwszy rejs na linti Witno-Berlin-Wiino
wystartowal samolot niemieckie] spolki lotniczej "Deut-
sche BA". Loty tej spoiki bedg odbywaly sie we wtorki |
czwartki. Cena biletu w obydwie strony — 622 USD.

@ W dniach 5-9 kwietnia odbyt sie Miedzynarodowy Festi-
wal Mody "In Vogue Viinius 95". Udzial wzieli stynni
projektanci — Paco Rabanna, Nolan Miller, Olivier Lapi-
dus, Alessandro Lassi.

@ Z tournee po Stanach Zjednoczonych wrécit polski ze-
spét "Wilenszczyzna“ pod kierownictwem Jana Mincewi- .
cza. Sukces towarzyszyl zespotowi w Chicago, New

Jersey | Nowym Jorku. Opr.B. ]
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Drogi odrodzenia wiary

Wielki Tydzien w kosciele pod wezwaniem
Ducha Sw. w Wilnie A.D. 1994

Aleksandra Niemczykowa

Po pigcdziesigeiu latach dane mi jest przezy¢ liturgic Wielkie-
go Tygodnia zn6éw w Wilnie. Kiedy tu mieszkatam, to nie byt mo6j
kosciét parafialny, ale teraz, gdy mnie Sw.Pjotr spyta przy bramce
do wiecznosci — z jakiej jestem parafii — pomyle si¢ z pewnoscig
i odpowiem w pierwszym odruchu: z parafii Sw.Ducha w Wilnie.
Bo tu aniotowie w bieli ulatujg ku niebu, ze wszystkich Scian
spozierajg Swigci, a z najwyzszego miejsca koscielnej koputy, sam
Pan B6g czuwa nad tym, co si¢ dzieje, przenikajac przez nasze
myS$li, mowg i uczynki.

Pierwszy raz zaprowadzit mnie do tego kosciota méj ojciec,
gdy w podziemiach Swiatyni odkryto masowe groby sprzed wie-
k6w, tak dobrze zachowane, ze mozna bylo dokladnie obejrze¢
Gwezesne stroje. Zwioki lezaly zrzucone: jedne na drugie, widaé
byto poczerniatg, wyschniegtg skore i resztki wioséw na gtowach.
Nie byt to jednak widok zbyt straszny, nawet dia matej dziewczyn-
ki — moze dlatego, ze trzymat mnie za r¢ke ojciec, opowiadajac
jednoczesnie o tym, co si¢ tu dawno temu stato. Bylo to zet-
knigcie z kosciotem i z ludZmi sprzed wiekOw, ktorzy zgingli w
jakims§ kataklizmie. Miodzi i starzy, kobiety i dzieci. Leza do dnia
dzisiejszego w piwnicach koscielnych, dajgc swiadectwo $mierci,
przemijania i trwania.

Kiedy wiele lat péZniej przyjechatam do Wilna, w szkotach
odbywaly si¢ obowigzkowe lekcje ateizmu. Nauczyciele odpowia-
dali za medalik odkryty na szyi uczennicy, a za udziat w nabo-
zefistwie najpierw dostawano publiczne upomnienie, a nastgpnie

wyrzucano ze szkoly.
W kosciele Sw.Ducha na mszy w niedziele byto dos¢ sporo

ludzi. Kobiety w chustkach na glowie, zaciagajace po wilefisku
przy Spiewach, starsi mezczyZni biednie ubrani. W prawej nawie
mata grupka dzieci modlita si¢ pod kierunkiem pani Reni, kt6ra

“uczyta ich religii — oczywiscie po kryjomu. Byly to juz czasy, kiedy

nie tak szybko, jak pare lat wstecz posylano do fagru. Zresztg pani
Renia sama niedawno powrdcita z szescioletniego zestania i bez
namystu zabrata si¢ do pracy w kosciele — byta cztonkiniag Rady
Koscielnej, a jednoczes$nie sprzatata po nabozefistwach. Gdy
brakowato wody, zbierata $nieg i myta nim podtogi. Religii uczyta
dzieci w bardzo matych grupkach. Pisata r¢cznie, kazdemu z
osobna ksigzeczki do nabozerstwa. Gdy si¢ otworzg bramy Nie-
ba dla pani Reni, §w.Piotr nie bedzie musiat jej si¢ pytac, z jakiej
jest parafii, bo w "niebieskiej kartotece” nie zabraknie o Niej
wiadomosci.

W te niedzielg, wiele lat temu, odczytywana byta Ewangelia
o liliach polnych i ptakach niebieskich. Stary ksiadz, kt6ry wszedt
na ambong, przez mate drzwiczki w filarze koScielnym, méwit
kazanie. MOwit madrze i pigknie — do ludzi, kt6rych znat i
wiedziat, ze ich zycie w niczym nie przypomina bytowania tych lilii
i ptak6w — a jednak nawotywat do ufnosci w Opatrzno$é Boskg
i w troske o kazdego z nas. Boskg troske, kt6ra uskrzydla ludzki
trud, najcigzszg pracg. Wracam wspomnieniem do tego kazania
wystuchanego tak dawno, poniewaz wietka madro$€ starego ksie-
dza objawita mi si¢ w czasie ostatniej Wielkiej Nocy w Kosciele
Sw.Ducha w roku 1994.

(Dokoriczenie na s.3)



§.0.S., DZIECI!

Nie wiem, do kogo zwracac si¢ w tej sprawie.
Stale w prasie, radiu, telewizji nadawane sq smutne
komunikaty o dzieciach — glodujgcych, bitych i
maltretowanych, okaleczonych i nawet zabitvch na
Smier¢, matkach-alkoholiczkach. Wyglada na o,
Ze nie ma ustawy u nas chroniqcej dzieci! Dlatego
nie ma i mozliwoSci ich ratowania, najmniejsi ska-
zani sq na rodziny zamroczone alkoholem,
bezdusmoscig i okrucieristwem. Nawet wyleczo-
nych dzieci po "incydentach” odsyla si¢ ze szpitali
do amoralnych domow, do zwyrodniatych marek!
Znane sq wypadki, kiedy robiono to na sile,
poniewaz dzieci nie chcialy wraca¢ do takich
domow. Czyzbyw XX wieku tak mialy by¢ rozumia-
ne humanizm i prawa cZlowieka? A gdzie troska o
przyszlych pokoleniach?

... 6-7-letni chfopiec potrgcony przez sa-
mochdd trafia do szpitala. Nikt go nie odwiedza.
Po dojsciu do zdrowia, nie chce mu si¢ wraca¢
do domu, z kadrego uciekat. I lekarze sq zdania,
ze dziecko nie ma potrzeby wraca¢ tam, skqd ma
najgorsze wspomnienia. Tymczasem, prawo
zmusza wréci¢ do rzeczywistosci, do rodzicéw
deprawujgcych swych dzieci i zngcajqcych sig
nad nimi!

Jest to problem bardzo powazny. Coraz
czgsciej slyszy sie o rodzinach, w ktorych dzieci
zmusza si¢ "zarabiac”. Kazdym kosztem. W ten
spos6b powigksza sie armia przestgpcow i ludzi,
dla kadrych nie ma nic swigtego. Czyzhy nasze
spofeczeristwo nie stac na to, zeby nakarmic a-
kich dzieci i popychac ich do zbrodni? Co na to
Sejm? Jesli poruszane bedq tylko "sprawy do-
rostych”, to czeka nas niepewne jutro. Rowniez
Znaczna cz¢$¢ organizacji spofecznych zajeta jest

personalnymi rozgrywkami, zapomina o naj-
mniejszych. A przeciez wszystkie dzieci nasze sq,
uderzmy wigc na 5.0.S!

Irena Lukaszewska-Rymowicz
Wilno

ZAMIAST KOTLETA — LODY?

Komercja nie oszczedza i szk6t. Nie mam na
mysli cen — wiadomo, dykiuje je samo Zycie.
Chodzi o 1o, ze z ulicy wprowadzily si¢ tu kioski
2z "przynetami® dla dzieci. W stotéwkach szkol-
nych dzi§ sprzedaje si¢ gumy do zucia, lody.
Trudno sig oprze¢ takief pokusie, wigc wiele pie-
nigzkéw, kidre zapracowani rodzice przeznacza-
jq na obiady, traci si¢ na te "desery".

Od strony biznesowej catkiem niezly inferes.
Kiedy przy ulicznych kioskach nikt juz nie rzuca
si¢ na owe snickersy, to w szkotach sq ciqgle
kolejki! Nietrudno sobie wyobrazi¢ i dochdd,
kiedy liczq one — w przypadku najwigkszych —
ponad tysigc uczniéw. Taki interes rozwija sig i
w najbardziej znanych szkotach wileriskich.
Uwazam, ze Komitety Rodzicielskie powinny od-
powiednio zareagowaé i podzielic niezadowole-
nie wielu rodzicéw, kiorzy walczq z nadmiarem
stodyczy o niejasnym pochodzeniu i wolq. zeby
ich dziecko zjadlo cos tresciwego. Taka forma
ubijania intereséw w szkolach nie na miejscu.

Irena P.
Wilno

POLSKIE ORGANIZACJE NA LITWIE

To dobrze, ze Redakcju podjeta si¢ mudu
("Z.W.", 6/95) opracowania listy tych organiza-
cji. Dla wielu ludzi z "bakcylem" spotecznym jest
to znaczne ularwienie w kontaktach. Nie spo-
dziewatem sig, 2e mamy tak duzo takich organi-
zacji. Dobrze tez, ze Redakcja zapowiada uzu-
pelnienia. Owszem, stychaé, Ze dziata np.
Fundacja Wspierania Przedsigbiorczosct, po-
dob no nickidre polskie organizacje zmienih czy
majq zmienié nazwy, moze sq inne uzupetnienia.
Nie wiem, dlaczego niektorzy unikajq rozgtosu
swej dziatalnosci, rzadko piszq o tym w prasie co
robig. A chyba nie tylko wchodzi tu w gre cheé,
lecz i obowigzek?

Kauzimierz Malinowski
Rej.wileriski
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MMMMM _
STAWKA NA AKCJE WYBORCZA

Jak mozna byto wnioskowaé z rozméw
przed wyborami, Akcja Wyborcza Polak6w na
Litwie musiata wypas¢ catkiem nieZle. Okazato
sig, ze mozna nawet mGwic o sukcesie. 6,6 proc.
zdobytych mandatGw w skali kraju plasuje si¢ na
piatym miejscu pos$réd 17 partii. Lokata tym
bardziej wysoka zwazywszy, iz AWPL starto-
wala w 11 z 44 okregéw wyborczych, nie miata
Zadnych ulg jako organizacja mniejszosci naro-
dowych (chodzi o 4-procentowy putap), stosun-
kowo pézno i tytko pod kgtem wyboréw rozpo-
czynata swa dziatalnos¢.

AWPL zdobyta 69 mandatéw. Najwiccej w
rejonie wilefiskim — 19 (z 27 mozliwych), w rej.
solecznickim — 14 (z 25), w rej. trockim — 6, w
rej. Swigciafiskim — 4, w rej. szyrwinckim, w
Druskiennikach, Wisaginie — po 2, pojedyricze
w innych okrggach. Sukces zostat odniesiony w
Wilnie. W samorzgdzie AWPL zdobyta 11 man-
datéw (z 56).

Na tym tle Polacy startujgcy z list litewskich
partii politycznych wypadli blado, zdobywajac w
sumie 9 miejsc — 6 w "barwach" Partii Chtop-
skiej i zaledwie 3 w rzgdzacej Litewskiej Demo-

kratycznej Partii Pracy. W innych partiach nie
mieli zadnych szans.

S3 to niepelne jeszcze wyniki, ale zmiany
mogg nastapic tylko w szczegétach.

O czym mogg one §wiadczy6é?

Przede wszystkim, jesli chodzi o kraj i zdecy-
dowane zwycigstwo opozycji, konserwatystéw,
to ludzie — tak jak i bylo wczesniej, nie tyle
glosowali "za", co "przeciw”. Jest to dow6d braku
aprobacji dla dzisiejszych posunigé politycz-
nych, gospodarczych, wobec mniejszosci naro-
dowych. AWPL, kt6ra potrafita zaprosi¢ do
wspoipracy mieszkaricow innych narodowosci,
stafa sig sita. Tuz po zatozeniu organizacji, w nt
19 "Znad Wilii" pisatem jako pierwszy o tym, ze
powaznie nalezy pomysle¢ o zamieszkatych na
WilediszczyZnie Biatorusinach, Rosjanach,
Ukraificach, Tatarach, iz partia, kidra by pozy-
skata inne mniejszosci, rowniez liczebnie, ma
szans¢ by¢ znaczqcq organizacjg, odgrywac rolg
nie tylko statysty. Dobrze, ze na dalszym etapie
dziatalnosci AWPL taka wspdipraca nastapita.
Stad i perspektywy na przysztoS¢ — wszak
mniejszosci narodowe stanowig piatg czeSE

mieszkaricéw Litwy, za§ — wydaje si¢ —
niepredko nastapi depolityzacja naszego zycia,
réwniez na szczeblu lokalnym.

Wygrana jest dowodem, ze Polacy mogg
by¢ obecni na arenie politycznej. Teraz zosta-
je tylko liczy¢, iz ich radni spisza si¢ na tyle
dobrze, ze nie zaprzepaszczone zostang owe
"mandaty zaufania”. Ze beda dziataé rozsad-
nie, szukajac sprzymierzetficow dla realizacji
swego programu. Nietatwa to sprawa, bo-
wiem problemy powstajg cz¢sto niezaleznie
od opcji politycznej, przyczyny nieudolnych
dziatai mozna znaleZ¢ i we wtasnych szere-
gach. Kampania wyborcza pogtebita dystans
mi¢dzy niektGrymi dziataczami, i cho¢ majg
racjg ci, ktorzy méwia, ze nie zawsze iloS€ jest
wazna, Lo trzeba pamigtac, ze przy podejmo-
waniu decyzji liczg si¢ nie tyle argumenty i
kontrargumenty, co gtosy. 1 prawda jest, ze
dziura w jezdni — czy na nig spojrze¢ z prawa,
czy z lewa, badZ z pozycji centrum, pozostaje
tylko dziura, kt6rq trzeba jakoS zatatac,

I najlepiej wspdlnie.

Romuald Mieczkowski

PO DOSWIADCZENIE

DO SASIADOW

Delegacja Sejmu RL ds. Lacznosci z Euro-
parlamentem goscita w Warszawie. Przewod-
niczyt jej poset Justinas Karosas. Celem wizyty
byto zapoznanie si¢ z doswiadczeniem pracy
Sejmu w Polsce w zakresie integracii ze struktu-
rami Unii Europejskiej. Goscie z Wilna uczest-
niczyli w posiedzeniu komisji ds. Uktadu Euro-
pejskiego i zapoznali si¢ ze stanem prac
legislacyjnych zblizajgcych ustawodawstwo pol-
skie do standardéw UE. Podezas wizyty powola-
no 6-0sobowa grupe, sktadajgcy si¢ z parlamen-
tarzystéw polskich i litewskich, kiéra begdzie
Sledzita przebieg realizacji zatozeri Traktatu.

TRUDNIEJ Z REALIZACJA

Podczas posiedzenia sejmowej komisji ds.

zagranicznych przedstawiciele rzgdu polskiego

om6wili rozwdj stosunkéw polsko-litewskich.
Okreslili wspétpracg migdzy Polska a Litwa jako
dynamiczng, lecz posiadajgcq szereg przeszkéd
w realizacji uméw. Propozycje prezydenta
A.Brazauskasa wyrazone podczas wizyty w
Warszawie spotykajg si¢ 2 (rudnosciami przy
probie ich realizacji. Wspdtpraca przy kontroli
przestrzeni powietrznej i granic morskich jest
uzalezniona od zgody wszystkich paristw Grupy
Wyszehradzkiej, z ktérymi Polska obecnie taki
system tworzy. Powotanie polsko-litewskiego
batationu sit pokojowych trwatoby kilka lat, gdyz
wymaga uregulowania spraw legislacyjnych oraz
finansowych, a takze szkolenia litewskiej kadry
oficerskiej w osrodkach poiskich. Zawarcie
umowy o wolnym handlu migdzy pafistwami jest
tez utrudnione w zwigzku z nawiazanymi ukia-
dami z innymi pafistwami i UL. Brak umowy o
granicy i stosunkach prawnych utrudnia wspét-
prace graniczna.

Opr. B.J.

Poliska Galeria Artystyczna "Znad Wilii"

$wigto Konstytucji Trzeciego Maja planuje-
my uczci¢ wydarzeniem dla nas szczeg6lncj wagi

— przy redakcji zostanie otwarta Galeria Arty-
styczna. Nie jest to dzicto przypadku — zagad-
nienia kultury interesowaty nas zawsze, nato-
miast po ogromnym upolitycznieniu naszego
zycia doszli§my do wniosku, iz sztuka najbar-
dziej przyczynia si¢ do zblizenia ludzi i narodéw,
rozpoznania wokot siebie pigkna.

Na fali odrodzenia polskosci na Litwie ozy-
wily sie réwniez dziatania kulturowe. To bardzo
dobrze, e mamy tyle zespotéw muzycznych,
coraz wigcej plastykow, poctéw. Jednakze czas
stawia nowe wymagania, natomiast przewaza-
jaca czg$€ naszej tworczosci oscyluje w kierunku
ludowosci. Nie zawsze tez mozna pogodzi¢ si¢ z
lansowanym gustem tworc6w i dziataczy ich
wspierajacych. Dlatego postanowiliSmy przy re-
dakecji zatozyé cos, co wypehia tg lukg. Propo-
nujemy dzialania na rzecz profesjonalizmu,
tworczych eksperymentéw, powaznej rozmowy
czym sztuka by¢ powinna. Zanim decyzja pod-
jeta zostata, odbyliSmy szereg rozmow. Utwier-
dzity one nas w przekonaniu, iz najwyzszy czas,
zeby taka placéwka powstata.

Jak zamierzenic to ma wygladac¢? Przede
wszystkim planujemy state wystawy malarst-
wa i grafiki, wernisaze. Stale Lez zamierzamy
organizowac spotkania muzyczne — znowuz
narzecz innych form. W tym miejscu np. moz-
na bedzie postucha¢ jazzu, recitali kameral-
nych. Ponadto w planie spotkania z dziedziny
literatury, teatru, filmu, dyskusje. Zaprasza-
my nasze kluby — mtodziezowe i inne, by w
artystycznej atmosferze rozwingty tu swoja
dziatalno$é. Nic nie stui na przeszkodzie, by
organizowali tu swoje spotkania, narady, se-
minaria naukowcy, przedsigbiorcy, specjalisci
z innych dziedzin.

Rozmawiali§my w sprawie Galerii z kon-
kretnymi tw6rcami. Wigkszo$¢ z nich chgtnie
przystata na wspdiprace i zapowiada si¢ ona

niezwykle cickawie. Tworzona jest Spoteczna
Rada Artystyczna, ktéra ma czuwaé nad pro-
gramem dziatalnosci, doborem wartosciowych
prac czy utwor6éw muzycznych. W Radzie znaj-

dg si¢ znani tworcy, szanowani krytycy r6znych
narodowosci.

Przy Galerii czynna bedzie kawiarnia ze spe-
cjatami wileriskimi, z szerokim wyborem de-
seréw miejscowego wypieku. Tu tez mozna be-
dzie zapozna¢ si¢ z prasg wileriska, jak tez na
biezgco z prasg polsk3 i polonijna, naby¢ wyda-
nia miejscowe. Zreszta jak i obrazy — z tego
planujemy pokrywaé przeciez koszty przedsie-
wziccia.

Obecnie trwajg remonty, dokonujemy in-
stalacji niezbednych urzadzefi. Wiasnorgeznie i
przy pomocy Przyjaciét. Wymaga to zainwesto-
wania wielu Srodk6w, znacznego wysitku. Wszy-
stkich, kt6rzy nie sa oboj¢tni na los sztuki pol-
skiej nad Wilia, zapraszamy do wspétpracy.
Galeria ma przyczyni€ si¢ do promocji prac Po-
laké6w, jak tez do lepszego poznania sztuki lite-
wskiej, innych narodéw. Ma to by¢ miejsce, kt6-
re taczy.

Galeria, jak i redakcja "Znad Wilii", znajdu-
je sie¢ w dogodnym miejscu na Staréwee — przy
zautku l$ganytojo 2/4 (Zbawiciela), niedaleko
od ul. Wielkiej lezacej na podstawowym szlaku
turystycznym. Blisko stad na Uniwersytet
Wileriski, dwa kroki nad Wilenke¢, do miejsc
zwigzanych z Mickiewiczem i innymi wybitnymi
ludZmi tej Ziemi.

Liczymy, ze obecno$¢ Galerii przyczyni si¢ i
do rozwoju naszego gtéwnego ogniwa — dwu-
tygodnika "Znad Wilii". Dzi¢ki temu pojawig sig
na jego szpaltach nowe cickawe tematy, debiuty
twércze. O tych dziataniach Polak6w dowiedzg
si¢ Czytelnicy na Litwie, w Polsce, w wielu kra-
jach — wszedzie tam, gdzie mieszkajg byli wil-
nianie i ich polomkowie, rodacy rozsiani po
swiecie. -

Chgtnie wystuchamy propozycji i porad
Pafistwa w kwestiach jak najlepiej i najcickawiej
prowadzic takg placowke. Nazwiska tych, kt6rzy
w stanie sg udzieli¢ jakiegos wsparcia, zostang
wniesione do Honorowej Ksiggi Przyjaciét Pol-
skiej Galerii Artystycznej "Znad Wilii".

Zapraszamy do odwiedzenia naszej Galerii
juz w maju!

Romuald Mieczkowski

Ogdlnopolski konkurs
im. ks.Jakuba Wujka
na sztuke ludowg
i amatorska
o tematyce biblijnej

ORGANIZATORZY

— Muzeum Regionaine w Wagrowcu

— Muzeum Okregowe w Pile

— Parafia pw $w.Jakuba Apostola w Wagrowcu

Konkurs wspolorganizuje Ministerstwo Kultury |
Sztuki.

TEMATYKA | CELE KONKURSU

Konkurs organizowany jest po raz trzeci w miescie
rodzinnym ks. Jakuba Wujka — wybitnego tlumacza
Biblii na jezyk polski.

Tematem wiodacym jest Zycie i dzialalno$é Pana
Jezusa w relacji Czterech Ewangelistéw, od Chrztu w
Jordanie do Wniebowstgpienia.

Organizatorzy oczekujg wypowiedzi tworczej doty-
czgcej:

— Osoby Jezusa, Jego skow i czynéw (w tym przy-
powiesci)

— Postaci uczestniczacych w dziatalo$cl Jezusa

Celem konkursu jest:

— Kultywowanie tradycji uprawiania sztuki biblijnej
przez tworcow ludowych i amatorow

— Propagowanie i ksztattowanie wiaéciwych wzo-
réw estetycznych w prezentowaniu symboliki religijnej w
Zyciu codziennym

— Tworzenie kolekciji sztuki ludowej | amatorskiej o
tematyce biblijnej w Muzeum Regionalnym w Wagrowcu

Pomocs i inspiracjg dla uczestnikéw konkursu be-
dzie "Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu. Biblia
Tysigclecia”, wyd. Pallottinum.

Tematyka prac nie moze obejmowaé wydarzeti nie
zawartych w Ewangeliach, takich jak np. Pista, Chrystus
Frasobliwy, ktére upowszechnily sig w sztuce i obycza-
jowosci.

DZIEDZINY OBJETE KONKURSEM

— Malarstwo w dowolnej technice

— Rzezba w drewnie

- Grafika

WARUNKI UCZESTNICTWA

Konkurs jest otwarty dla wszystkich twércéw ludo-
wych i amatorow (z wytatkiem uczniéw, studentéw i
absolwentow szkdl plastycznych o kierunku artystycz-
nym). Kazdy uczestnik moze dozy¢ dowolng ilo$é prac
pod warunkiem, 7e nie uczestniczyly one dotad w iad-
nym innym konkursie,

Kazda praca musi posiadaé metryczke zawierajacq
nastepujace dane: tytul pracy, czas powstania, imi@ i
nazwisko autora, adres zamieszkania.

Ostateczny termin skiadania prac ustaia sig na dzefi
31 sierpnia 1995r.

Muzeum Regionalne,
ul.Opacka 15, 62-100 Wagrowiec
1 nagroda — 1000 &, Il — 600 2, Il — 400 =.

Wyrdznienia i nagrody specjaine (ktérych rodzaj i
wysokos¢ okreslg organizatorzy) ufundujg osoby, orga-
nizacje i instytucje wspierajace ideg konkursu.
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Wielki Tydzien w kosciele
pod wezwaniem Ducha Sw. w Wilnie A.D. 1994

(Poczatek na s. 1)

Zanim do tego doszto, Marysia jezdzita wie-
lokrotnie z Wroctawia do Wilna. Wozita pomo-
ce katechetyczne pani Reni, mndstwo koloro-
wych obrazkéw Swigtych — do wklejania do
ksigzeczek do nabozefistwa recznie pisanych,
ksigzki religijne i rézarice. Pakujac jej walizke
pytatam: "Marysiu, co robisz, ze w czasie tej
strasznej kontroli na granicy w Grodnie, nie
odbierajg ci tego". Odpowiedziata spokojnie:
"Modlg sig".

Zanim do tego doszto.. W wagonie bez
przedziatéw, jadgcym z Warszawy do Wilna,
jaka$ zazywna jejmoS¢ dyskutowata z wymocz-
kowato wygladajacym mezczyzng o tym, c7y ist-
nieje Bog. Ona byta "za", on — "przeciw”. Wszy-
scy z zainteresowaniem przystuchiwali sig
dyskusji, czasem co§ dorzucajgc, czasem gestem
wyrazajac aprobate, lub sprzeciw. W czasie
dhugotrwatego przejezdzania przez granicg dys-
kutanci milkli. Gdy pocigg ruszyt z Grodna i
celnicy wyszli, Rosjanka siedzgca pod oknem
Sciggnela z potki walizke, postawita jg na stoliku
i otworzyta. W walizce starannie zapakowane
lezaly obok siebie buty: meskie, damskie i dzie-
cigce, wida¢ mialy stuzy¢ catej rodzinie przez
cztery pory roku. Nie byly na handel. W cat-
kowitym milczeniu, na oczach podroznych,
wyciagneta z najwickszego buta... krzyz. Pod-
niosta go wysoko w gére¢ — byta dumna i szczg-
§liwa. Ta jej spontaniczna odwaga byta tez glo-
sem w toczacej si¢ uprzednio dyskusji. Dyskusji
skoficzonej. Dojechali$my w milczeniu do Wilna
i kazdy poczedt w swoja strong.

W Wilnie w tym czasie w procesji w kosciele
Sw.Piotra i Pawta szly na biato ubrane doroste
— moze bardzo juz niemtode kobiety. Nie byto
w procesji dzieci. Te dojrzate panny sypaty kwia-
ty przed Najswietszym Sakramentem. Nie byto
tez matych ministrantéw. Za udziat w liturgii
dzieci — ksigdz bytby ukarany.

...Wielkanoc 1994 r. Niedziela Palmowa w
kosciele pod wezwaniem Ducha Sw. Z trudem
przebijam si¢ przez thum, by wejs¢. Uderza wiel-
ka liczba mtodych twarzy. Przed konfesjonatami
dhugie kolejki. Zaczynajg si¢ rekolekcje wielko-
postne. W poniedziatek — ttumy, we wtorek —
thumy. W konfesjonatach na zakoriczenie reko-
lekcji siedza ksieza — z tego kosciota i "pozy-
czeni" z innych — moze przyjezdni z Polski.
Nawet przy stallach siedza spowiednicy — a
penitenci klgkajac, przechylaja si¢ przez stalle,
by wyzna¢ swoje grzechy. Kolejka do konfes-
jonatu, w ktérym siedzi 0.Witold, si¢ga az do
wr6t Kosciota. Licze: dwadziescia osob z jednej
— dwadziescia z drugiej strony. Mioda kobieta
trzyma na rgku niemowlg. Przed uklgknigciem
— oddaje dziecko stojgcemu za nig mgzowi. Po
spowiedzi zabiera zn6w dziecko, a on kigka
przed kratkami... Wielki Pigtek. Wielka Sobota.
Ruch w kosciele nieustanny. Odwiedzanie Gro-
bu Chrystusa i §wiccenie pokarméw. Az wresz-

Kosciot $w. Ducha (Dominikanéw) — o zdumiewajgco bogato zdobionym wnetrzu — w tej postaci

zostat wzniesiony w drugiej polowie XVIII stulecia
cie nadchodzi noc czuwania przed rezurekcijg.
W kosciele jest tak wiele ludzi, ze olbrzymie
Swieczniki zwisajace z wysoka kotyszg si¢ lekko
poruszane oddechem ttuméw. Po dwich godzi-
nach prébuje wyj$¢ — ludzie wypeiniajg kruchtg
i siefi, stojg kotem przy drzwiach na ulicy. Rezu-
rekcja gromadzi jeszcze wigksze thumy.

Kto$, kto znat Wilno przed II wojng $wia-
towg, pamicta, ze byto to miasto pobozne, mia-
sto mitosierdzia, gdzie studenci znajdowali czas

Fot. Alvydas Lukys.
na prowadzenie rozmaitych form dziatan
spotecznych, wynikajacych z chrzescijariskich
ideatéw. Dla kogos, kto nast¢pnie widziat zamy-
kane koscioly i ksi¢zy wywozonych na zestanie
— to, co si¢ dzieje teraz, nie tylko w kosciele
Sw.Ducha, jest radosnym wydarzeniem. To, co
jest widoczne, jest tylko czescig wielkiej pracy na
rzecz odnowy religijnej. Ale to juz temat na
osobny traktat 0 zwycigstwie.

Aleksandra Niemczykowa

PALMY RODEM Z KRAWCZUN

»

& } SN e E R
Jadwiga Kunicka z cdrkq ._eokadiq demonstruje palmy z Krawczun

e

Fot. Crzegorz Micuta

Jest to jedna z naszych najbardziej koloro-
wych niedziel. Choé€ przyroda zaczyna dopiero
sie budzi¢, a na drzewach pojawiajg nieSmiato
paczki. Chodzi o Niedziel¢ Palmowa, z calg
paleta jej barw, jakie znane sa na Wileriszczyz-
nie.

O palmach z tych stron napisano wiele, sa
wiersze i piosenki. Palmy zwycigsko przeszly
przez najtrudniejsze czasy ostatniego pélwiecza
— ich wyr6b, to tradycja nie tylko pickna, ale i
zywotna. W wielu podwilenskich okolicach po-
wstajg te cudenka z roslin maturainych i o kolo-
rach teczy. Ale chyba najpi¢knicjsze sg z Kraw-
czun. Pani Jadwiga Kunicka para si¢ wyrobem
palm od dawna, przekazatda swe umiejetnosci
coree — Leokadii Szatkowskiej, zatrudnionej na
co dziefi w pracowni konserwatorskiej.

Wyr6b palm, to oddzielny temat. Do kofi-
cowego etapu mistrzynie szykujg si¢ niemal
caly rok, poozynajac od wiosny, kiedy to zbiera
si¢ i zasusza pierwsze kwiaty. Niekt6re pod-
barwia si¢ potem — dle. bardziej soczystej
Wwyrazistosci...

W.M.

Biatoruska mozaika
kulturalna

ZADANIE ZWROTU

Komisja ds. Historii i Kultury Biatoruskiego
Frontu Narodowego "Adradzefinie” zwrécita
sig do prezydenta Borysa Jelcyna z zadaniem
zwrotu skarbéw narodowych wywiezionych w
réznych okresach do Rosji. Chodzi m.in. 0 "Me-
tryk¢ Litewska" — z aktami WKL XIV-XVIII
w. (blisko 600 t.), wielotomowe wydania Fraci-
szka Skoryny, kolekcje pas6w stuckich oraz inne
wyroby biatoruskich manufaktur; kolekcje nu-
mizmatyczne. W liScie do prezydenta podkreSla
si¢, iz Biatoru§ ma prawo do moralnej i mate-
rialnej kompensaty za ponad 200-letnig oku-

. pacje i wyrzadzone straty.

DOBRZE BYC LUDOWYM

Gabinet ministréw zatwierdzit uchwate,
okreslajgcg wielkos¢ ptacy zarobkowej pracow-
nikéw budzetowych, posiadajgcych tytuty hono-
rowe. Za miano "ludowy" przewiduje si¢ 20 mi-
nimainych ptac. Tytut "Zastuzony pracownik
Republiki Biatorusi i ZSRR" wyceniony zostat
na 10 takich ptac.

UCZCZONO

PAMIEC KOMPOZYTORA

W Filharmonii Narodowej w Mirisku z ini-
cjatywy teatralno-koncertowego zjednoczenia
"Kapela Biatoruska” odbyt sig festiwal muzyki
Michata Kleofasa Ogiriskiego. Imprez¢ poswie-
cono 230 rocznicy urodzin kompozytora. W cig-
gu trzech dni zaprezetowano balet do muzyki
Oginiskiego, wszystkie utwory wokalne oraz
muzyke fortepianows.

W OJCZYZNIE KAPUSCINSKIEGO

W Pisisku i okolicach krgcony jest film do-
kumentalny o znanym polskim pisarzu i publi-
cyscie Ryszardzie Kapuscitskim. Film realizuje
znany nowojorski oSrodek kina dokumentalne-
go. Bedzie to juz trzecia praca amerykafiskich
filmowcGw 0 wybitnych osobistosciach w Euro-
pie Srodkowo-Wschudniej. Dwie pierwsze po-
Swigcone zostaty Josifowi Brodzkiemu i Annie
Achmatowej. Pirisk jest ojczyzng autora "Impe-
rium", "Cesarza”, "Imperatora”, "Wojny futbo-
lowej", ksigzek przettumaczonych na blisko 30
jezykow swiata. '

APTEKA WRACA

NA STARE MIEJSCE

W bytej aptece Jezuitéw przy placu Sowiec-
kim w Grodnie — zabytku architektury poczat-
ku XVIII w. — miesci si¢ dzisiaj jeszcze salon
meblowy. Do 1lipca ma si¢ jednak stad wynies¢,
bowiem zgodnie z programem grodzieriskiego
towarzystwa "Spadczyna” (SpuScizna) otwarte
tu zostanie muzeum-apteka. Przy Paristwowym
Muzeum Historii Religii utworzono juz grupe
robocza, ktora zbiera eksponaty i przygotowuje
ekspozycje.

NA JUBILEUSZ KOSCIUSZK!

Fundusz im. Tadeusza Ko$ciuszki utworzo-
no w Brzesciu. Stawia on sobie za cel uwiecznie-
nie pamieci stawnego ziomka oraz jego wspotto-
warzyszy. Fundusz skierowat ore¢dzie do wiadz
republiki. Proponuje zorganizowanie obcho-
déw 250-lecia wodza powstania na poziomie
paristwowym, jubileuszowy 1996 r. natomiast
ogtosi¢ Rokiem Tadeusza Kosciuszki. Do tego
czasu nalezy uporzadkowac byte posiadtoSci w
Mereczkowszczyznie i Kosowie, gdzie sig
urodzit i spedzit dziecifistwo Naczelnik.

NARESZCIE PO BIALORUSKU

Naktadem wydawnictwa "Wyszejszaja
Szkota" w Mirsku ukazat si¢ sygnalny egzem-
plarz pierwszej ksigzki trzechtomowego pod-
rgeznika "Kurs wyiszej matematyki”. Po raz
pierwszy uzyto najnowszej prawdziwie biatoru-
skiej terminologii. Uniknicto przede wszystkim
rusycyzmo6w. Poza tym podrecznik przygotowa-
no z wykorzystaniem tradycji biatoruskiej szkoty
matematycznej. Jednoczesnie przygotowao tez
Cwiczenia.

WIELKI ZASZCZYT

Pracownicy Grodziefiskiego Instytutu Me-
dycznego — prof. katedry chirurgii dziecigcej
B.Mackiewicz (61 lat), prof. katedry bivlogii
A.Ostrowski (37) oraz docent katedry fizjologii
W.Zificzuk (32) przyjeci zostali w poczet czion-
kéw Akademii Nauk Nowego Jorku. Jest to
najstarsze i najbardziej prestizowe towarzystwo
naukowe USA (powstato w 1847 1.), jego czton-
kami s3 naukowcy ze 150 paristw §wiata, wsréd

ktérych 40 laureatéw Nobla.
W. Dubicki
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MICKIEWICZOWSKIE POJMOWANIE MALEJ | DUZEJ OJCZYZNY

(Dokoriczenie)

Stanistaw Dziedzic

maju 1831 r. przeczytat Mickiewicz wiadomos¢ w ga-
-zetach niemieckich o broszurce J6zefa Przectawskiego,
redaktora "Tygodnika Petersburskiego" streszczonej w
tym piSmie, dazacej do przekonania polskiego spoteczeristwa na
Litwie o stuszno$ci rosyjskich planéw i pogladéw na charakter
ziem wchodzacych w sktad Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Nie
przypuszczat, ze autorem tejze broszury jest Jozel Przectawski.
Fakt streszczenia broszury napeinit go niepokojem i gorycza. W
liscie do Marii Szymanowskiej z dn. 16.05.1831 r., pisanym ironi-
cznym szyfrem, dat wyraz swym uczuciom: Czytatem w gazetach
niemieckich wyjgtek z "Tygodnika Petersburskiego" tyczgcy Litwy.
Maqdry autor nauczyt mnie rzeczy, o kiorvch. chociaz Litwin nigdy
nie wiedziatem. Co to za gémosé widokow! Co za glebokos¢! Nie
wiem, czemu si¢ wigcej dziwi¢: czy glebokosci, czy wysokos$cl. Z
moich znajomych w stolicy mato kto zajmuje si¢ tak dalece histo-
rig; nie moge zgadngd, myslgc dzien i noc, kio by si¢ mogt zdobyé
na ten artykut. Nie wiem nawet, czy tvle razy wzmiankowany
artykut byl oryginalnie napisany po polsku, czy tez w naszym
ojczystym jezyku, ktérym — jak wiadomo — jest rosyjski.

W podobnym tonie utrzymane s3 stowa Kamerjunkra z I1I
cz "Dziad6éw":

Pan z Litwy, i po polsku? nie pojmuj¢ wcale —

Ja mySlitem, ie w Litwie to wsgystko Moskale.

Nie domyslit si¢ poeta, ze autorem tckstu byl jego znajomy,
J6zef Przectawski, ktéry udowadniat, ze ziemie dawnego Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego skiadaja sig w wigkszosci swej z ziem
dawnej Rusi i dlatego winny naleze¢ do Rosji. Wobec podobnej
wypowiedzi na tamach polskiego pisma, Mickiewicz w swojej
popowstaniowej tworczosci przeszedt do ofensywnego podkres-
lania dziejowej roli, jakq odegrata unia polsko-litewska i jej zna-
czenie jako wzrostu dla przysztego zbratania ludéw, uwolnionych
od despotyzmu

W "Ksiggach Narodu polskiego” Mickiewicz stwierdzat
wrecz: Nigdy zas krole i mezowie rycerscy nie zabierali ziem
sqgsiednich gwaltem, ale przyjmowali Narody do braterstwa, wig-
2qc je z sobq dobrodziejstwem Wiary i Wolnosci. I nagrodzit im
Bég, bowielki Nardd, Litwa, polqczyl sie z Polskq jako mgz zong,
dwie dusze w jednym ciele. A nie bylo nigdy przedtem tego potg-
czenia Narodéw. Ale potem bedzie. Bo to polgczenie i oZenienie
Litwy z Polskq jest figurq przyszlego polqczenia wszystkich ludéw
chrzescijariskich, w imie Wiary i Wolnosci.

Ta wiasnie idea stata si¢ kamieniem wegielnym nie tylko
"Ksiag Narodu i Pielgrzymstwa", ale takZe istotnym watkiem
"Pana Tadeusza". Wtasnie w "Ksi¢gach" zawarte jest znamienne
zdanie:

Litwin i Mazur bracia sq; czyz kiécq sie bracia o to, iz jednemu
na imig

Wladystaw, drugiemu Witowt? Nazwisko ich jedne jest, nazwi-
sko Polakéw.

Jest to bardzo precyzyjne okreSlenie spraw narodo-
wosciowych w Wielkim Ksiestwie Litewskim. Stowo "Litwin" nie
jest no$nikiem przynaleznosci narodowej, ale na réwni z Mazu-
rem, staje si¢ okresleniem regionalnej odmiany Polaka. Po dru-
gie: zlatynizowanemu, ale litewskiemu z pochodzenia imienia
Witold nadaje ruskg postac: Witowt, co zdaje si¢ podkreslaé
przewage zywiotu ruskiego nad litewskim w Ksiestwie. W epoce
przedpowstaniowej stowa "Litwa" i "litewski" kojarzyly sig
giéwnie z etnicznym pojeciem narodu, z jezykiem litewskim, za$
po powstaniu "Litwa" oznaczata Wielkie Ksigstwo Litewskie w
jego historycznym przedrozbiorowym ksztaicie, a okreélenie "li-
tewski" odnosi si¢ do paristwa, ludnosci Wiclkiego Ksigstwa, jako
pewnej catosci geograficzno-historycznej, az do czas6w wspét-
czesnych poecie. Ziemia Nowogrddzka jest czgScig Litwy, a nie
Rusi, a wszystko, co si¢ dla poety wigze 2 ojczyzng domowa,
okresla on mianem "litewski". Mamy wigc lasy litewskie, cichg
wies litewska, piesni i potrawy i — co szczegdlnie warte pod-
kreslenia — o mieszkajgcym tam ludzie méwi zawsze jako o
ludzie litewskim.

Aby zrozumie¢ to dos€ osobliwe skojarzenie powiatowego
poniekad patriotyzmu z poczuciem "micszkarica Europy”, nie
nalezy zapominac, iz Adam Mickiewicz protestowat przeciwko
pojmowaniu narodu jako "stada jednoplemiericow".
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W (...) przeglgdzie wypowiedzi Mickiewicza o rodzimosci i
obcosci obserwowac mozna dwie Scierajqce si¢ ze sobq tendencje.
Jedna z nich ma #rédto w poczuciu zagrozenia narodu i wyraza sig
w zdecydowanym rozgraniczeniu swojskiego i obcego, polskiego i
niepolskiego. Druga jest refleksem $wiadomosci utopijnej poety,
Jjego wiary w przyszle zjednoczenie ludow; jej konsekwencjq jest
obalanie granic, traktowanie granic narodowych jako zjawiska
przejSciowego, bariery stawianej przez rzqdy, aby zdtawic aspiracje
ludéw... — zauwaza Zofia Stefanowska.

Czy wigc wyraz "Litwin" wystepuje w dwéch odrgbnych zna-
czeniach: jako okreSlenie Polaka z Wielkiego Ksigstwa Litcwskie-
go, kiedy indziej — jako nazwa reprezentanta ludnosci obcej
etnicznie?

By¢ moze — stwierdza Stefanowska — w skrajnych wypad-
kach tak jest rzeczywiscie, wydaje si¢ jednak, ze w zasadzie ow
Mickiewiczowski Litwin nie jest homonimem, a w dwuznacznej
jego sytuacji — jako do Polski naleigcego i wobec polskosci
odrgbnego — Ze w tej sytuacji wyrazata si¢ nie tylko trudnos¢
kontynuowania w XIX w. tradycji paristwa wielonarodowego,
trudnosé obnazania przez brak tego pasistwa, lecz réwniez Mickie-
wiczowska koncepcja Polski jako syntezy ludow.

Jedynym przypadkiem w "Panu Tadeuszu”, kiedy poeta jakby
zapomniat 0 zamiarze swoim akcentowania litewskosci Ziemi
Nowogrédzkiej, sg stowa Asesora:

Warika! krzykngt na chlopca Asesor po rusku,

Tasak méj sanguszkowski pociggngé po brusku...

Od owej tendencji okreslania "litewskim" wszystkiego, co
wigze si¢ z tak pojetym Wielkim Ksiestwem istnieje wyjgtek. Na
emigracji powstato Towarzystwo Litewskie i Ziem Ruskich, gdzie
przez ziemie ruskie pojmowano Ukraing, Podole i Wotyi, a wigce
ziemie ruskie, ktére wchodzity w sktad Korony. USwiadamiat
sobie wéwczas Mickiewicz silniej, ze i Biatorus, jaka on widzial,
cho€ paristwowo byta cz¢scig Wielkiego Ksigstwa Litewskiego,
pozostata przeciez ziemia ruskg. W zawartym w "Pielgrzymic”
artykule "Konstytucja Trzeciego Maja", mowiac o rozstrzygnic-
ciach na temat monarchii przez t¢ ustawe, stwierdza: ...nie waha-
my si¢ powiedzieé, ze w czasie rewolucji jeszcze ten artykut konsty-
tucji wyrazat zyczenie mas narodowych. Odwolujemy si¢ do
powstania Litwy, Ukrainy, Podola, Bialorusi. Jakie wrazenie zro-
bitaby w tych prowincjach wiesé, ze krol polski, wielki ksigze
litewski, pruski i ruski, ciggnie odzyska¢ swe dawne dziedzictwo.

Biatoru$ zostata wymieniona obok Litwy jako ziemia od-
regbna.

Ale Nowogrédczyzny — podkresla badacz twérczoSci Mickie-
wicza Konrad Gérski — poeta do owej Biatorusi nie zaliczaf i w
dobie popowstaniowej o jej ruskim charakterze ani raziu nie
wspomniat.

ickiewicz uznawat potrzebg funkcjonowania paristw i
Mspo&ecznoéci w oparciu o zasady wiary i wolnosci. W
"Panu Tadeuszu" rozwinat zawarte w I11 cz. Dziad6w i
w "Ksiegach" koncepcje ustroju Polski na tych wtasnie zasadach
oparte. Poeta doszedt do przekonania, ze ustréj Rzeczypospoli-
tej zasadzat si¢ na wolnej woli obywateli, a nie przymusie policyj-
nym. S3 w poemacie tym ukazane schytkowe wprawdzie juz
relikty instytucji, ktére strzec mialy tego ustroju — zajazd i
sejmik. O zajeZdzie pisze Mickiewicz szerzej, nadat nawet po-
ematowi podtytut: "Ostatnizajazd na Litwie", a w przypisach sam
wyjas$nit istote zajazdu: Za czasow Rzeczypospolitej Polskiej egze-
kwowanie wyrokéw sqdowych bylo bardzo tnudne, w kraju gdzie
wladza wykonawcza nie miata Zadnej policji pod swymi rozkaza-
mi, a obywatele mozni trzymali nadworne putki, niektérzy nawel,
Jak ksigzeta Radziwittowie, kilkunastotysigczne wojska. Zatujgcy
wigc, uzyskawszy dekret, musiat po egzekucji udawac si¢ do stanu
rycerskiego, to jest do szlachty, przy kiorej byla takze wiadza
wykonawcza. Zbrojni krewni, przyjaciele i powiernicy ciggneli z
dekretem w rgku i w fowarzystwie woznego zdobywali, czgsto nie
bez rozlewu krwi, dobra przysqdzone zatujqcemu, kiére wozny
legalnie traktowat lub w posesje oddawat.

Poeta zastrz. gat przy tym, ze dopoki w Polsce szanowane byly
prawa, nawet najmoznicjsi panowie nie o$miclali sig opicrac
wyrokom sadowym, stad i zajazdy nie byly czgste. Dopiero zepsu-
cie "publicznych obyczajéw" zmieszato spokojno$E Litwy i
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namnozyto zajazd6w. Podobne stowa wypowiada szanowany po-
wszechnie Wojski, ktéry obja$niajac figury arcyserwisu stwierdza:

Ach! wy nie pamigtacie tego, Paristwo mlodzi!

Jak $réd naszef burzliwej szlachty samowladnej

Zbrojnej, nie trzeba byl policyi iadnej;

Dopoki wiara tkwita, szanowano prawa,

Byla wolnosé z porzqdkiem i z dostatkiem stawa!

W innych krajach, jak slysze. trzyma urzqd drabéw,

Policyjantéw réznych, zandarméw, konstabé

A jesli miecz tylko bezpieczeristwa strzeie

Zeby w lych krajach byla wolno§é — nie uwierze.

towa Wojskiego sg zbiczne z poglgdami zawartymi w

"Ksiggach”. Przedstawiony w poemacie zajazd jest

wiaSciwie karykaturg tej instytucji. W epoce, w ktorej
publiczne obyczaje ulegly zepsuciu, nie udato si¢ jednak Gerwa-
zemu zmusi¢ WoZnego do ogtoszenia wyroku. Zajazd nie dat
wigc nawet pozorGw aktu prawnego.

Mickiewicz chwali tradycje demokratyczne Polakdw, pogar-
dza despotyzmem, zaréwno w odniesieniu do matych ojczyzn,
ojczyzny politycznej, jak i stosunkéw migdzynarodowych. W
ksigdze II "Pana Tadeusza", Hrabia, urzeczony opowiescig Ger-
wazego o losach zamku i jego wihascicieli mowi, iz w krajach
zachodnich kazdy zamek byt "teatrem mordéw" lub "zdradziec-
kich czyn6w" po ktérych:

..zemsta splywa na dziedzicéw w spadku

i zastrzega zaraz:

w Polszcze pierwszy raz slysze o takim wypadku.

Dila podr6zujacego po Europie Hrabiego, Polska bardzo
rézni si¢ od Zachodu, zwtaszcza jesli chodzi 0 obyczaje i obowig-
zek rodowej zemsty. W autografie ta wysoka ocena ze strony
Hrabiego zostata podkreslona w dwuwierszu, ktdry ostatecznie
nie zostat umieszczony w tekscie:

Niech wiedzq cudzoziemcy, Ze i nasze kraje

Zupeinie europejskie mialy obyczaje.

Nie kraj — ale kraje, mate ojczyzny, wehodzace w skiad
Rzeczypospolitej, gdzie odbywaty si¢ owe zajazdy i sejmiki. Stowo

"mialy” wskazuje, iz wraz z rozbiorami i zaprowadzeniem innego
porzadku politycznego "europejskie obyczaje” odeszty tu w
przesztosé. Mickiewicz doswiadczyt tych politycznych obyczajéw,
zwlaszcza w moskiewskim ich ksztatcie. Przegrane powstanie,
potgpiericze swary emigracyjne, zaw6d ze strony paristw zachod-
nich podpowiadajg poecie ("Epilog") potrzebe wsparcia si¢ na
wartosciach wyniesionych z kraju lat dziecinnych, zamykajac nie-
jako "drzwi do Europy", hataséw, gdy o "Matce Polsce”, Swiezo
do grobu ztozZonej, nie ma sity mowi€, wraca poeta mySlami do
malej ojczyzny — krainy, w ktorej jest troch¢ szczgscia dla Polaka:

Ten kraj szczesliwy ubogi i ciasny!

Jak $wiat jest Bogy, tak on byt nasz wiasny (...)

1 tylko krajéw tych obywatele

Jedni zostali wierni prryjaciele

Jedni dotychczas sprrymierzericy pewni!

Nie mégl tam powrdcié. Nie tylko na Litwg, nie widziat i nie
miat tez mozliwosci (poza jedng iskierkq nadziei — do Krakowa)
osigé¢ w jakimkolwiek regionie dawnej Rzeczypospolitej.
Pozostawata szeroko pojeta ojczyzna — europejskie dziedzictwo
kulturowe... Przebywajgcy od lat na emigracji Mickiewicz, wobec

trudnosci wynikajgcych z braku obywatelstwa w kraju, w kt6rym
zamieszkat, postanowit zwrdci€ si¢ do witadz o nadanie mu oby-
watelstwa francuskiego. Czy poeta "znad Niemna", "Polak” czut
si¢ na tyle "mieszkaricemn Europy", ze nie wystarczat mu dotych-
czasowy status?

Zlozona przezefi w merostwie deklaracja, potwierdzona sto-
sownymi odpisami, byta picrwszym oficjalnym krokiem, jakie
uczynit Mickiewicz na drodze wieloletnich starafi 0 uzyskanie
obywatelstwa.

W roku tysigc osiemset czterdziestym pierwszym, ptgmastego
kwiernia, przed nami, Merem 1. Okregu Paryza, zjawit si¢ Pan
Mickiewicz (Adam Bernard), wykladajqcy literaturg stowiariskq w
College de France, urodzony w r. 1798 w Ksiestwie Litewskim
(Polska) (...). Tenze powiedziat i oswiadczyt nam, ze (...) ma
zamiar osiedli¢ si¢ na state w Krolestwie i ze czyni obecnq dekla-
racje, aby uzyskaé z faski Krola uzytkowanie praw cywilnych,
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Dwér Puttkameréw w Bolcienikach, dokad czesto przybywat Mickiewicz. W palacu ostatnio miescit si¢ zarzad kotchozu; taka tablica po rosyjsku
informowaln o tym, ie slynny gaik, w kibrym przy kamieniu poeta spotykat si¢ wedle legendy z Maryla, jako rezerwat przyrody chroniony jest przez pasistwo

Fotografie — réwniez do pierwsze) czgsei artykutu ("Z.W.", 6/95) — wykonal Romuald Mieczkowskl
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Popiersie Wieszcza wzniesione przed kilku laty przez spolecz-
nosé polskq w Lidzie

przywigzanych do obywatelstwa francuskiego, i na podstawie pise-
_ mnej deklaracji o naturalizacji poddajqc si¢ wszystkim cigzarom
gminnym, i obiecujqc przestrzegaé praw i dekretéw Krolestwa.

Warunkiem otrzymania przez Mickiewicza profesury zwy-
czajnej bylo obywatelstwo francuskic. stad tez mianowano go
tylko wyktadowca. Wprawdzie w liscie do Demejki z listopada
1842 r. donosit, iz nie chee sig naturalizowac, ale czynit to wida¢
mato szczerze, skoro juz w styczniu 1843 r. pisat w liscie do
ministra spraw wewngtrznych: Mam zaszczyt przypomnie¢ Panu
Ministrowi, Ze méj pobyt we Francji, lubo przerwany w ciqgu 18
miesigcy wskutek podrozy do Szwajcari. mwu juz przeszio dziesigé
lat. Francja jest mojg ojczyng przvbrony. jak Polska jest mg
ojczyzng z urodzenia; do obu krajéw nwie jednakowg mitosé (cyt.
za: Krzysztof Neuberg: Dlaczego Mickiewicz nie zostat Francu-

— zem?).

abiegi te okazaty si¢ bezowounc. Mickiewicz w kilka lat
Zpéiniej zaangazowat si¢ w Jzataino$E polityczng, w
walke 0 nowy sprawiedliwy porzqdek Swiata. Zawieszo-
ne pod koniec 1844 r. prelekcje w College de France, utworze-
nie Legionu Polskiego we Wloszech. wreszcie redagowanie
przezen "Trybuny Lud6éw” dowodzin. 7¢ poeta nie chciat by¢
jedynie biernym obserwatorem procesow dziejowych, lecz za-
mierza w nich uczestniczy€, ze pragnic bezkumpromisowo roz-
strzygac problemy wspéiczesnosci. Ta akiywna postawa i rewo-
lucyjne poglady budzity niepok6j wtadz. Dla dwcezesnego rzadu
stat si¢ cztowiekiem niewygodnym, a zwazywszy na jego popu-
larno$€ — niebezpiecznym. Nie sprzyjato to dalszym zabiegom
poety o obywatelstwo francuskie. Nie udato si¢ mu go uzyskac
po zamachu stanu przez Ludwika Napoleona w 1851 r. Pono-
wione starania zakoriczyly si¢ niepawodzeniem. Nie pogodzo-
ny z odmowa, podjat w 1853 r. kolejne zabiegi, gdy zostat
skreSlony oficjalnie ze stanowiska wyktadowcy w College de
France, a otrzymatl posade w Bibliotece Arsenatu. Pomimo
przychylnosci wielu znakomitosci w sferach rzgdowych, i teraz
minister sprawiedliwo$ci Abbatucci dat odpowiedz negatywna,
sugerujac potrzebg postawy wyczekujacej. Raz jeszcze przed
swoja misjg wschodnia zdecydowat si¢ Mickiewicz upomnie¢ o
obywatelstwo francuskie, ale tym razem odpowiedzi juz nie
doczekat. Przybrana ojczyzna dla pielgrzyma — wygnafica z

Litwy nie byla taskawa.

Woezesniej, bo w 1848 r. nadeszta do Mickiewicza propozycja
tylez niespodziewana, co imponujgca. Po ustgpieniu Wisznie-
wskiego i wakacie na katedrze literatury w Uniwersytecie Jagiel-
lofiskim padta sugestia, by wiasnie Mickiewiczowi przedstawi¢
propozycj¢ objecia tej katedry. Propozyci¢ t¢ do "Szanownego
Ziomka" skierowat w oficjalnym pi$mie rektor UJ, Jozef Majer,
stwierdzajac w nim m.in.: Przychylna w tej mierze odpowieds
upowaznia mnie do poczynienia krokéw urzedowych, o ktérych
skutku Szanownego Pana zawiadomitbym niezwiocznie. Robige t¢
propozycje, licze gidwnie na mitosé do rodzinnego kraju, a tym
samym na wrodzong kazdemu polskiemu sercu zyczliwos¢ do tej
odwiecznej Szkoly Jagielloriskiej.

Mickiewicz odpowiadajgc na listy (byto ich kilka — m.in. od
‘Wojciecha Stattlera— prof. malarstwa Ul i przyjaciela poety oraz
od Walerego Wieloglowskiego) potwierdzit gotowos¢ objecia ka-
tedry, zastrzegajac, aby w warunkach nie bvfo nic takiego, co by
moje sumienie chrzescijariskie i obywatelskie obrazato.

A w lidcie do rektora wyznawat: Wezwanie Wasze jako obo-
wigzujgce mniei zaszczyine dlamnie previgtem. Oswiadczam Wam
gotowos¢ stuzenia wedle sit moim rodakom.

- W liscie do Wielogtowskiego przewidziat jednak poeta

"trudnosci miejscowe”. "Szczera" odpowied? gubernatora Galicii,

- Wactawa Zaleskiego, nie stwarzata nadziei. Pozostata wige Fran-
cja i dalsze zabiegi 0 nadanie obywatelsiwa.

. Zawarte w "Ksicgach Pielgrzymstwa polskiego” stowa: Sq z

' Was niektérzy, ktérzy mowiq: Niech lepiej Polska lezy w niewoll,

niz gdyby zbudzi€ si¢ miata wedlug arysiokracji; a drudzy: Niech

lepiej lezy, niz gdyby zbudzic si¢ miata wedhig demokracji; a inni:

Niech lepiej lezy, niz gdyby miata granice iakie, a inni owakie. Ci

wszyscy sq lekarzami, nie synami i nie kochajq matki Ojczyzny. —

; brzmia w wypowiedzi cigzko doswiadczonego poety-wygnafica

Ny - nader wiarygodnie.
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JESTESMY WYDANIEM, KTORE MYSLI

'Z redaktorem naczelnym bialoruskiego miesigcznika "Nasza Niwa",
ukazujgcym si¢ w Wilnie, Siarhiejem Dubowcem rozmawia Wiadystaw Strumito

— W notatce redakcyjne] Pariskie] gazety czytamy: “Nasza
Niwa" zatoZona w 1906, wznowiona w 1991 roku. Jakie tradycje
owego okresu przenlesione zostaly na lamy dzisiejszego mie-
sigcznika?

— "N.N." ukazywata si¢ w Wilnie do 1915 roku. Redakcja
zadeklarowata, ze gazeta powinna by¢ zwierciadtem oczekiwafi i
potrzeb narodu biatoruskiego, ktéry akurat w tamtym okresie
bardzo szybko dojrzewat i sig ksztattowat. W czasach radzieckich
nikt juz nie my$lat o takich potrzebach, mySlano natomiast o
zbudowaniu komunizmu oraz o tym, zeby jak najszybciej zla¢
wszystkie stowiariskie rzeki do rosyjskiego morza. Po Rewolucji
PaZdziernikowej, ktéra wediug mnie zakoriczyta si¢ w latach
90-91, znowu wracamy do tamtego 1915 roku, bo znowu ktos lym
zwierciadtem by¢ musi. A wigc znowu w Wilnie ukazuje sig
biatoruska gazeta.

— Jak Pan uwaza: czyteinik czekat wtasnie na takq gazete?
Styszatem zdanie, iZ jest to wydanie elitarne...

— Bynajmniej, choc takie wydanie zaktada specjalne przygo-
towanie, pewne wyksztatcenie. Nasza gazeta przeznaczona jest
dia dowolnego czytelnika, kt6ry kiedykolwiek zastanawiat si¢ nad
Zyciem, jego problemami, ktéremu nie jest obcy sam proces
myslenia. Rzecz jasna, jeSli sic nie zastanawiat, a jego droga
Zyciowa przebiegata stale pomigdzy obrabiarka i butelka, to nie
jest to jego gazeta. Nasza gazeta nie zawiera nic, co by wymagato
specjainej edukacii filozoficznej. JesteSmy wydaniem, kt6re mysli.
Jako redaktor czekatem na taka gazete. Oczywiscie, ze nie jest to
szczyt naszych mozliwosci...

— Jak zrodzit sie pomyst wznowienia gazety?

— Postawione zostato zadanie wyjecha¢ z Miriska, gdzie
magnetyczne pole kulturalne przecigte jest komunizmem i sowie-
tyzmem, gdzie czynnik narodowy jest zdeformowany przez ten
sowietyzm. Wyjecha€ tam, gdzie biatorusko$¢ nigdy nie byta so-
wiecka, gdzie ma ona wielowiekowe tradycije, by zatozy¢ podwa-
liny biatoruskiego dziennikarstwa dnia jutrzejszego. Dziennikar-
stwa w sensie jak najszerszym, ktérego tworzenie w Mirisku jest
niemozliwe. Przyjechali§my do Wilna i zapoczatkowaliSmy ga-
zete, nawotujac do wspétpracy nowych autoréw z catej Biatorusi,
bo nie ograniczamy si¢ tylko do literatéw i naukowcow ze stolicy.
Oczywiscic, mamy autoréw i z Wilna, zza oceanu, interesuje nas
jednak przede wszystkim to, co si¢ odbywa na Biatorusi. Mamy z
pot setki statych autor6éw, nasz 20-tysi¢czny naktad idzie prakty-
cznie bez zwrot6w, a wigc ztapaliSmy ten rytm, w najblizszych

: Fot. Tadeusz Wazniewicz

planach widzimy przeksztatcenie gazety w tygodnik. Uwazamy,
ze nie bedzie nawet wickszych probleméw finansowych.

— Kto tworzy gazete?

— Pr6ez mnie jest redaktor artystyczny, sekretarz odpowie-
dzialny znajduje si¢ w Mirisku, nawigzuje kontakty na zaktadach
pracy, zajmuje si¢ prenumerata, kolportazem itd. Jest tez osoba
od sktadania. W zasadzie dla miesi¢cznika wigcej ludzi nie potrze-
ba. Nadazamy ze wszystkim: wybieramy teksty i generujemy
pewne idee. Mamy jeszcze redaktora-stylistg, ktéry dokonuje
ostatecznego przygotowania tekstéw. Muszg one by¢ przyszyko-
wane profesjonalnie — jest to nasz podstawowy atut na bia-
toruskim rynku prasowym, cata bowiem bez wyjytku prasa grze-
szy "rozmazanymi” tekstami, nie ma okreslonego gatunku.

— W jednym z numerdéw "N.N." mamy alfabet laciniski. Czy w
perspektywie nie planuje sig odejécie od cyrylicy?

— Na Biatorusi nie ma polemiki na ten temat. Od czasu do
czasu rozbrzmiewajg gtosy, zeby wydawaé "tacinkg". Niemniej
wszystkie wydania ukazujg sig cyrylica. W celu sprowokowania
takiej polemiki zaproponowali§my inny druk. Apelacje do przed-
wojennych drukéw na z6ttym papierze nabranych retroszryftem
— to jest retroargumentacja. Wydajac dziasiaj "N.N." w dwé6ch
alfabetach uczynilibySmy zados$¢ kilku dziesigtk6w os6b, ale i
wydatki bylyby ogromne. Nie jest to jednak problem, ktéry nas
interesuje. Chodzi gtéwnie o dostgpnos$¢ tekstéw. Uwazam, ze
jezeli idea tacifiskiego druku jest perspektywiczna i zywotna, to
moze doj$¢ do samodzielnego wydania. Kosztem formy nie chee-
my jednak traci€ na tresci.

— W roku przysztym przypada 90-lecie ukazania sie pier-
wszego numeru "Naszej Niwy" oraz 5-lecie odnowlonej gazety.
W jaki sposéb beda obchodzone te daty?

— Przypuszczam, ze w zaden. Sprawg o wiele wazniejszg dla
nas jest robienie dobrej gazety. Jesli komus$ zaleZy na jubileu-
szach, niech si¢ i tym zajmuje. Dla nas to strata czasu.

Na zakoriczenie chciatbym powiedzie€, ze dzisiaj micdzy re-
dakcjami istnieje pewna préznia: nie ma zadnych stosunkéw, a
mozna przeciez pomysle€ i o wspétpracy. "Znad Wilii" poszukuje
ciekawych, nieszablonowych materiatéw. I my tez. Przede wszy-
stkim, co dotyczy tematyki wileriskiej; materiatéw, ktére potrze-
bujg zadumania si¢, w ktérych widoczna pozycja autora. A s one
interesujace i dla Polaka, i dla Biatorusina. A wi¢c, mozna si¢
spodziewaé — mam nadziej¢ — takiej wsp6tpracy.

— Dziekuje za rozmowe.

( Juz od miesigca stale spotykajq si¢ w naszej redakcji inicjatorzy imprezy literackiej, by pracowaé nad tegorocznym
programem. Zawigzata si¢ Rada Organizacyjna, ktéra rozpoczeta przygotowania do Spotkan. Postanowiono je kontynu-
owaé — bez wzgledu na trudnosci natury finansowej. Decyzje takq podjeto dzigki dobrej ocenie ubieglorocznej imprezy,
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ktéra zyskata rozdiwigk i szer-
szq aprobate. Inicjatywe popiera
Zwiqzek Pisarzy Litwy, przychyl-
nie oceniajq jej wazkos¢ Minister-
stwo Kultury oraz Departament
ds. Probleméw Regionalnych i

L

- A jest on bogaty. Im-
preze planuje si¢ prze-
prowadzi¢ w dniach 811
maja. Wistano juz zapro-
szenia dia killkunastu lite-
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Mniejszosci Narodowych. Orga- raow z Polskd, t;ipog'ada
nizatorzy liczg na Zyczliwo$€ i SB'?abn! m’;; .zb'z:r;ri;'
wsparcie innych organizacji, zain- L I : moze, inr

teresowanie ze stron solidniej- M@ WULM gﬁw POB"‘Q’"[:&?: z”g-
szych firm. Dz;gkz s;;zir:'or.om — ;s m‘f‘)dt mq_ e
fmamy. S s Hag 3% Pro- Il SPOTRANRIA 2O CRY, winéw, Biatorusinéw,
gram wykonac w peini. ¢ m g ) Rosjan, Ukrairicom, ,

wsparcie dla "Maja nad Wilig"!

W programie m.in. przewidziano wiele spotkan, recytacje wierszy w miejscach zwigzanych z Mickiewiczem i innymi wybitnymi
poetami, wyjazdy do réinych miejscowosci Wileriszczyzny, spotkania w szkotach, placéwkach naukowych i kadturalnych.

Otwarcie nastqpi 8 maja o godz. 11 przy pomniku Adama Mickiewicza. Wielkim przezyciem ma by¢ wspdina Sroda
Literacka, planowana tez jest (tradycyjnie) Biesiada Poeiow w nowo powstajqcej Polskiej Galerii Artystycznej przy redakcji
"Znad Wilii", z udziatem plastykéw i muzykéw. Juz teraz czuje si¢ zainteresowanie imprezq, kidra organizowana po raz drugi,
w najpickniejszym miesigcu roki, ma szansg 2ostaé kalendarzowg, $wigtem dla tych wszystkich, ktorych interesuje literarura
i piekno. Zapraszamy do udzialu, czekamy na propozycje, wspéiprace’i

Romuald Mieczkowski
. w imieniu Rady Organizacyjnej v,
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Prébowat zatrudnic si¢ w Bibliotece
wersyteckiej. Ale czujni inspektorzy dziatu per-
sonalnego oficjalnie poprusili 0 opini¢ z bytego
miejca pracy. Stlejinant NKWD Chalil Sali-
mow operatywnie wystat charakterystyke stuz-
bowa:

(...) pracujgc w archiwum wykazat sie jako
pracowity, zdyscyplinowany i wykonujqcv zada-
nia pracownik. Prac¢ archiwalng, prace z doku-
mentami historycznymi wykonywat z zainiereso-
waniem i chetnie. Lecz bedgc wychowany w
duchu szkoly burzuazyjnej, Orda w pracy swej
nie rugowat przejawow ideologii burauazyjnej,
co mu przeszkodzito prawidiowo i z pozycji mar-
ksistowsko-leninowskich rozwigzywac kwestie z
archiwistyki.

Usuniety jako nie odpowiadajqcy zaqymowa-
nemu stanowisku.

A oto dos€ interesujaca notatka z 1945 r.,
kiedy jeszcze byt uznawany jako "odpowiagaja-
Cy zajmowanemu stanowisku™:

Orda G.K — dokior filozofii (historii). nig-
dzie nie pracujqcy, do wprowadzenia wladzy ra-
dzieckiej na Litwie (r.1940) byt wolnym publi-
cystq i pracownikiem naukowym.

W okresie okupacji niemieckiej (1941-1944
1.) byt robotnikiem fizycznym. Wiedzy zawodo-
wej z archiwistyki nie ma, lecz jako historyk
przedwojennej szkoly polskiej jest ksziatcony,
swobodnie orientuje si¢ w planowej pracy na-
ukowo-metodycznej i badawczej archiwum.

W pracy uczynny i stara si¢ wykazac najlep-
szymi wynikami. Ale niemrawo wykonuje zada-
nia planowe i poszczegéine zlecenia, pracuje po-
woli i nie umie skupic si¢ na rzeczach najwaz-
niejszych i zasadniczych, zauroczony w drobiaz-
gach i szczegbtach, kiore dla jego wykonywanej
pracy sq nieznaczqce i mato wazne.

W zwiqzla: 2 tym zlecona praca jest wykony-
wana w napieciu. Naruszane sq terminy, a to
wplywa na wykonywanie planu pracy naukowo-
badawczej archiwum paristwowego.

Kwestiami politycznymi i spotecznymi kole-
ktywu nie interesuje si¢ i w ogdle nalezy od-
notowac jego zamknigcie sig, obojetne i niedbate
zachowanie.

W rozmowach na tematy polityczne przeja-
wia si¢ szczegdlnie ostroznie.

M.in. prawie po 10 latach, Jerzy Orda wspo-
mniat, ze byt zwolniony za niezgodnosc z kierow-
nikiem w kwestiach administracyjnych i nauko-
wych, migdzy innymi w kwestii przeniesienia
czg$ci akt do Biatoruskiej i f.otewskiej SRR, gdyz
wypowiadatem si¢ przeciwko temu.

Byla to prawda. A w ogéle czy mogta by¢
niezgodnos¢ naukowa pomigdzy inteleklualistg
Jerzym Ordg i "soldafonem” Chatilem Salimo-
wem?

Zwolnienie z pracy "w organach NKWD"
dhugi czas przeSladowato Orde. Na poczgiku nie
mOgt nawet urzadzi€ si¢ jako str6z nocny. Do-
piero w czerweu 1950 r. udato si¢ mu zatrudnié
w Instytucie Historii AN LSRR. Na pocrgiek
wedtug umowy, na zlecenie, tzn. jako pracownik
nieetatowy w samym instytucie, a nasigpniec —
jako mtodszy pracownik naukowy w Muzeum
Historyczno-Krajoznawczym tegoz instytutu.
Przez caly czas wykonywat 1¢ samg prace. Na-
wet wtedy, kiedy od lipca 1957 r. byt przeniesio-
ny jako bibliotekarz do Centrainej Bibhoteki
AN, chociaz tu juz czasem stykal sic 7 bez-
posrednig praca, tzn. katalogowat starodruki.
Zyjac o pétgtodzie, przez kilka lat w crytelni
archiwum rozszyfrowywal i przepisywal 1cksty
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W 90 rocznice urodzin naukowca, ktéry sie poswiecit Wilnu
HISTORYK LITWY JERZY ORDA(2)

Sigitas Jegelevicius

starych dokumentéw, ttumaczyl je z
faciny. Wedtug obserwacii jednego z pra-
cownikéw archiwum, kiedy nieliczni czy-
telnicy rozchodzili si¢ na obiad, Jerzy Or-
da pozostawat. Z szuflady biurka
wyciagat skorke chleba, skurczony gryzt
ja, podni6stszy si¢ wypijat z karafki
szklanke wody i znowu zagtebiat sic w
papierach.

Bedac wspaniatym znawca Wilna, je-
go historii i architektury, czgsto
prowadzit nieduze grupki wycieczko-
wiczGw po Staréwce czy po koscicle §w.
Piotra i Pawta, a ci sktadali mu jednego
drugiego rubla. Ale pGZniej bossowie
tworzgcego si¢ biznesu turystycznego za-
_bronili mu tego zajecia. Zdarzyto mi si¢
stuchaé jego wspaniatych opowiesci w
kosciele Sw. Piotra i Pawta, do$¢ diugo

rzezb pod sklepieniami §wigtyni. Zapo-
znatem si¢ z niektGrymi zespotami archi-
tektonicznymi Wilna, podwérkami
Star6wki wiasnie dzigki tym obrazowym
opowiadaniom.

Jerzy Orda bardzo kochat Wilno. Czgsto
mozna go byto widzie¢ samotnie spacerujacego
po podwdrkach Staréwki, czasem z kilkoma tu-
rystami lub z kim$ ze spotkanych znajomych —
kto si¢ nawinat. Spaceruje sobie z rgkami za-
tozonymi do tytu i tyle. Czasem przystanie. Niby
rozmawia z sobg, czy tez z ogladanym budyn-
kiem. I nagle bystrym krokiem, bez mata truch-
cikiem strzela dalej. Drobny, nieco pochylony,
w swoim wielkim domu. Ze wzgledu na Wilno
odméwit necacych propozycji Polskiej Akade-
mii Nauk przeniesienia si¢ do Polski. Zyt klepigc
biede na Litwie do zgonu, chociaz dla niego
Litwa nie byla ojczyzng. A w ogole czy aby du-
chem Jerzy Orda nie byt ostatnim obywatelem
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego?

W roku 1957 na kierownika Archiwow
Paristwowych Litwy wyznaczono do$é wstret-
nego figuranta — Lusicjusa Rozauskasa, w la-
tach 1940-1948 jednego z filarbw NKWD na
Litwie. P6Zniej trafit on w nictaskg. Znat kitka
jezykéw, nawet nieile tacing. A znajomos¢ je-
zyk6w w pracy z archiwami szczeg6lnie si¢ ceni.
Nie odrzucajgc wigc swych nawykow czekisty —
sprawdza¢ lojalno$¢ — rozumiat on, iz nalezy
zwraca¢ uwagg nie tylko na narodowos¢ kandy-
dat6w, nicktdre aspekty polityczne czy ninanse
pochodzenia, lecz i na ich wiedze, kwalifikacje.
Moze dlatego, moze z innych jakichs powodéw
zwrGcit uwage na harujgcego w czytelni archi-
wum Jerzego Orde. Po kilkuletniej przerwie
zn6éw byt on przyjety na state do pracy — od 1
maja 1958 r. zostat pracownikiem naukowym
uksztattowanego przed rokiem Centralnego
Pafistwowego Archiwum Historycznego
LSRR. Rozauskas tak czynigc niczym nie ryzy-
kowat (przyjecie do pracy odwlekat przez 4 mie-
sigce), za§ w tym czasie si¢ rozpoczeta tzw.
odwilz chruszczowska. Przez 14 lat trudzit si¢
Orda w tym archiwum za skromne wynagrodze-
nie (88 rb., p6Zniej — 120) — zgodnie z warun-
kami tamtego czasu i ograniczeniami finanso-
wymi dla instytucji budzctowych. A przeciez byt
na mozliwie maksymalnym etacie pracownika
archiwalnego, znat kilka jezyk6w. W 1944 r.
méwit, ze opréez polskiego zna rosyjski, niemie-
cki i francuski (czytat, pisat, mowit), réwniez
czytat po tacinie, w 1958 r. juz dobrze rozumiat
po litewsku, mégt z pomocg stownika thuma-
czyC, czytat tez po angielsku.

Dlaczego uwazamy tego cztowieka za histo-
ryka Litwy? Gdzie sg jego zastugi przed nauka?
Nalezy wymieni€ 3 aspckty: 1) naukowa dzia-
talnos¢ praktyczna, 2) publikacje Zrodet history-
cznych, 3) historyczne prace naukowe.

Mo6wiac o praktycznej dziatalnosci nauko-
wej, mamy na my$li bezposrednia prace Ordy w
archiwach paristwowych. Prawie kazdy czesto
zmuszony jest tu zajmowac si¢ réznymi praca-
mi, ktére nie odpowiadajy kwalifikacjom. To
przypadtoiJerzemu Ordzie. Lecz jesli praca jest
normalnie zorganizowana, wigksza cz¢$¢ czasu
mniej wigcej moze odpowiadaé kwalifikacjom.
Wigc jemu najezesciej zlecano prace wymagaig-
ce do$¢ wysokich umiejgtnosci. Zazwyczaj
porzadkowat zbiory dos€ stozonego pochodze-
nia lub pod wzgledem jezykowym czy paleogra-
fii. Chyba najowocnicjszy okres takiej pracy
przypadt po roku 1962, kiedy zaczynata zanikaé
natrgtna kontrola, kiedy zmienit si¢ kierownik
archiwum (nareszcie zostat nim cztowiek miej-
scowego pochodzenia, znajacy si¢ na historii
Litwy), kiedy juz mozna byto pracowac bardziej
twérczo. Chociaz i wiedy daleko nie wszystko
uktadato si¢ pomysinie. Szczegdlnie ranito go
dgzenie administracji, aby $picszy¢, forsowaé
porzadkowanie zbioréw — on lubit skrupulat-
nosc. W tym czasie wraz z innymi pracownikami

trwajacych — o znaczeniu i symbolice .

porzadkowat sporo trudnych zbior6w. W kan-
celarii Archiwum, w teczkach duzo rozproszo-
nych r6znych Swiadectw, w ktGrych zawarta jest
i usystematyzowana cenna informacja i spo-
strzezenia. W ogéle to niezbyt wdzigczna sfera
pracy historyka, gdyz niewidoczna, jakby nie-
publiczna. Najdtuzej bodajze obok Jerzego Or-
dy przebywat Romuald Firkowicz. W Archi-
wum Historycznym, gdzie przewazaty nawyki
rosyjskie, Orde zwykle nazywano: Gieorgij Kar-
fowicz.

Spory jest wkiad Jerzego Ordy do archeo-
grafii Liwy. Tu jego zastuga lepiej zauwazalna,
gdyz sq wydania. Zatrudniany wedtug umowy,
pOZniej na skromnym etacie, Jerzy Orda dla
Instytutu Litewskiej AN poszukiwat dokumen-
ty i pomdgt przygotowac solidny (prawie 54,5
ark. autorskich) ich zbi6r. S3 to spory wtoscian
i mieszczan Litwy z zarzadcami dworGw, skargi
i z XVIII wieku. Jest to jeden tom z trzech
wydanych z tej serii. Znajduje si¢ w nim kilkaset
dokument6w, ktére zebrali Jerzy Ordai Riman-
tas Jasas (ostatni przygotowat je do druku i
napisat przedmowg). Nie jest Lo absolutnie sa-
modziela praca Ordy. Pracowat na zlecenie i
wykonywat wolg zleceniodawcy. Ale wklad do
publikacii Zrodet jest niewat pliwy. Przypuszczac
mozna, ze zebrat dokumenty do wydanego w
r.1959 pierwszego z tej serii lomu, na kidrego
karcie tytutowej figuruje nazwisko Konstanti-
nasa Jablonskisa, lecz nie wskazano, kto zebrat
dokumenty. Orda wtedy byl osoba publicznie
niepozadang i Iekano sig¢ go oficjalnie wymie-
niaé. A poki tom wydano, mingto kilka lat. Od-
powiedzZ na to pytanie by¢ moze mogtyby przy-
nie§¢ szczegGtowsze badania archiwum
osobistego Jablonskisa. Szkoda, ze w tym przy-
padku umowa o pracy jest lylko podstawg dla
ksiggowosci i chroniona bywa przez krotki okres
czasu.

Nalezy zwrd6ci¢ uwage réwniez na to, ze Je-
rzy Orda zbierat lub przepisywat dokumenty dla
badani prowadzonych réwniez przez Juozasa
Ziugzde, Juozasa Jurginisa.

Bodajze najwazniejsze by teraz byly prace
naukowe Jerzego Ordy. Z powojennego okresu
znane sg trzy, oprécz wspomnianych rzeczy, na-
pisanych jako dokumenty pracy wewnatrzarchi-
walnej. Z tych trzech jedna tylko byta opubliko-
wana, inne pozostajg w rckopisie. W r.1972
miatem okazj¢ widzie¢ jego archiwum osobiste.

Dilaczego tak wielki znawca architektury i
sztuki Litwy i w ogéle jej historii napisat tak
mato? Przypuszcza sig, ze byly dwie przyczyny.
Czas powojenny byt bardzo nieprzychylny dia
pracy tworczej Ordy. Inna rzecz, iz po 1961 r.
zaistnialy nieco tagodniejsze warunki. Wyglgda
na to, ze nie widziat sensu w pisaniu. Po drugie,
byt on empirykiem. Wiedza o mnéstwie faktéw
i zjawisk po prostu zmuszata go do poznawania
jeszcze wigcej... 1 chyba pdki nie osiagnat tego
— trudnego, a moze i nieosiggalnego cclu — nie
odwazyt si¢ cokolwiek pisac. Zdarzajq si¢ takie
paradoksy. Nie Smiem stwicrdzi¢, ktdra z przy-
czyn byta wazniejsza. Widocznie zadecydowaly
obydwie.

W r.1960 zostat opublikowany problemowy
artykut Ordy o zamku trockim. W 1952 r.
zawart umowe z zarzadem ds. architektury na
ocen¢ makiet i projekiéw zamkowych inz. Bo-
rowskiego. Po gtowe zanurzyt sic w problema-

tyce tych zamkow. Jego zdaniem, brak byto nie-
kt6rych danych lub byly one watpliwe. Sam wige
jezdzit do Trok, prowadzit pomiary. Podczas tej
pracy zebrat sporo materiatéw, rozwazat nad
nimi i powstajace idee wytozyt w artykule, kt6ry
opublikowac podjat si¢ pracodawca.

Problem zamkéw trockich w historiografii
dziejéw 1 .wy tradycyjnie jest bardzo wazny.
Romant .y utrzymywali, ze ich budowniczym
byt Kic’ .ut. PozytywiSci przypisali mu tylko za-
mek n. pétwyspie, a Witoldowi — budowl¢ na
wyspie. M.in. Zenonas lvinskis uwazat Kiejstuta
jako budowniczego zamku na pétwyspie. Jerzy
Orda wskrzesit poglad romantykéw i przywrécit
poglad o tym, iz budowniczym zamku na wyspie
jest Kiejstut, uwazajac wniosek pozytywistéw za
przypuszczenia. Orda wniosek swoéj sprébowat
uzasadni¢ dokumentami péZniejszych czaséw
(17021 1704 r.) lub na swdj sposéb interpretujac
$wiadectwa wspétczesnych, wywody Macieja
Stryjkowskiego. Uwazat, ze oba zamki trockie
tworzyly jedyny zesp6t obronny i budowane byty
mniej wigcej jednocze$nie. A zamek na wyspie
Kiejstut zatozyt tuz przed rokiem 1377. Giedy-
min rozszerzyt i wzmocnit zamek na péiwyspie,
ktérego budowe rozpoczeto jeszcze w X111 wie-
ku. Jest 1o zupeknie inna pryncypialna pozycja w
tej kwestii.

Autor niniejszego opracowania ma w
posiadaniu otrzymane w r.1960 czy latem 1961
od Jerzego Ordy dwie prace w r¢kopisie, pisane
po rosyjsku, jako moggce stuzy¢ przy badaniach.
Bez watpienia sg one cenne, chociaz te ma-
teriaty chyba nie b¢dg miaty takiego oddzwigku
jak wnioski o zamkach trockich.

"Centralne Archiwum Wilna Akt Daw-
nych" z datg 6 grudnia 1948 r. Tekst napisany
w celach samoos$wiatowych dla Gwczesnych
kierownikGw archiwéw. Orda byt wstrzas$nicty
planem iScie barbarzynskim — rozrywania
uksztattowanych historycznie zespotéw zbio-
réw. To czyni€ 7abranialy nawet radzieckie
zasady pracy archiwalnej. Byl zamiar roz-
dzieli¢ zespot zbioru akt dawnych. Ile§ ksigg
zamierzano zostawié, a inne oddaé do Miri-
ska, Grodna, Witebska, Smoleriska, Briand-
ska, do archiwéw w Rydze.

Z tej pracy ciekawig wnioski (cztery pun-
kty). Teraz rzecz prawie ogéinie zrozumiata, ale
w 1948r.! Przede wszystkim Orda stwierdza, ze
z punktu widzenia archiwalnego lub historycz-
nego Archiwum Wilna Akt Dawnych stanowi
nierozerwalng cato$€. Wprost proroczym
okazat si¢ ostatni wniosek: Ostatecznie podziat
nie utatwi, lecz znacznie utrudni warunki badan
naukowych i sprawy wydawnicze, gdyz nauko-
wiec bgdzie miat do czynienia nie z jedng, lecz
czasami z szescioma po kraju rozrzuconymi gru-
pami dokumentéw. Badacz historii Biatorusi
zmuszony bedzie, jak i wezesniej, jecha¢ do Wil-
na, ale dla przykiadu, oprécz tego — jeszcze do
Minska, Witebska, Smoleriska, Grodna, czasem
nawet do Briariska w poszukiwaniu potrzebnych
dokumentiw.

Zostat usunigty z archiwum — jego kierow-
nictwo oraz pracownicy, w sposGb wypaczony
wyobrazali swij obowigzek internacjonalny. Po
raz wtory ograbili zbiory wileriskie, dzielgc stare
akta mi¢dzy kilkoma archiwami.

Cdn.

Czesto prowadzit nieduze grupki »ycieczkowiczév; po Sturdwce Wileriskiej; lubil "dotknaé' starych
murow... — wdjecie wykonane prawdopodobnie w Trokach

Fot. Archiwum



P62na jesienig minie 50 lat, jak wyjechatem
z Fabianiszek WilefiszczyZnie i zamieszkatem
w Srodkowym Nadodrzu. Wyjechatem miody,
tu zatozytem nowe Zycie, ale pamigcig czgsto
siggam do ojczystych stron. Wspominam ostat-
nie obrazy, stad wywiezione...

A nasz stabilny $wiat zachwiat si¢ 7 po-
czatkiem wojny. Pamigtam mobilizacjg. Jak
oddawano dla wojska koni, jak zamozniejsi go-
spodarze odwozili zboze, najczesciej groch dla
zomierzy. Niepokojgce meldunki radiowe. Po
dwoch tygodniach wzmagt si¢ ruch w kierunku
Mejszagoly, a stamtad na Litwe. Nickt6rzy za-
trzymywali si¢ w Fabianiszkach, proszac pomo-
cy, konia. Pewnego dnia zaszedt kapitan. 1oon
przyni6st nowing, ze bolszewicy przekroczyli
nasze wschodnie granice. Prosit réwniez
podwieZé. Pomégt w tym nasz krewniak. Ja
dostarczytem innych ludzi do Bendar. Rowniez
w nastepnych dniach duzo ludzi podazato w
tym kierunku. Pracownicy policji, kt6rzy nie
chcieli odda¢ si¢ Sowietom, podazali rowera-
mi. W nocy bylo juz stycha¢ huk artylerii. Na
trzeci dziefi zobaczyliSmy sowieckic czotgi,
wyjechaly z lasu, zwanym Wyszary.

Smutne czasy przyszty dla Wilna. Miasto
odcigte zostato od Zywnosci. O péinocy zajmo-
wano kolejki po chieb, ki6rego na jedng osobg
sprzedawano 25 deka. Zaludniaty sig¢ wsic —
przybywali z miasta krewni i znajomi. Kto
mogt, pomagat przy robocie — w kopaniu kar-
tofli, koriczono siew zyta, zwozono opal na
zime.

Pod koniec wrzesnia na Wilefiszczyzne po-
woli zacz¢li wraca¢ mezezyZni z wojny. Do Fa-
bianiszek nie wrocito pigciu. W pazdzierniku
dowiedzieliSmy si¢, ze bedziemy naleze¢ do
Litwy. Wywieszone zostaly dtugie wstegi z
biatego materiahu, rézne hasta, pozdrowicnia,
np. "Czekamy Was, Bracia Litwini!"

Po ich przyjsciu w naszej gminie Rzesza

Powroty do spraw matych,
lecz serdecznych

wymieniono kazdemu dorostemu 100 ztotych
polskich i dano za nie 50 litéw, mtodziezy —
potowe tego. Byly to niemate pieniadze, bo
ztot6wki stracity na wartoéci. Zaczeto odzywaé
Wilno. Sklepy zapciniono towarami. Utrwalita
si¢ w pamicci dziwna dla nas nazwa "Maistas”
z wyrobami spozywczymi. Starsi chwalili wédke
"Skaidroji"...

Policja pilnowata, aby chodzono prawg
strong. Jak ktos$ byt ubrany w polski wojskowy
mundur, a guziki miat nie obszyte materiatem,
policjanci obrywali je, zaczynaly si¢ problemy.
A munduréw takich byto duzo, wi¢c zaczynatly
si¢ przyrzeczenia, ze guziki zostang sporzadko-
wane.

Po matu i w Fabianiszkach zaczat si¢ ruch.
Zaczeto stad dowozi¢ do Wilna wedtug nor-
mainych cen warzywa: ziemniaki, kapustg —
juz za lity.

W pracach pomagatem rodzicom. Jako
miodzian, cickaw bylem tych przemian. W
polowie listopada, szykujac drzewo na opat,
znalaztem na Wyszarach w krzakach leszczy-
nowych karabin wraz z amunicja. I cho¢
wiedziatem, ze znaleziong brofi nalezy oddac,
to mtodo$¢ szeptata mi co innego. Bytem pe-
wien, ze karabin przechowam lepiej. Ukrytem
go w starym $wierku.

Po paru dniach ojciec polecit, zebym
poszedt dolasu (w 1928 roku dokupit 2 hektary
od majatku Werki i w sumie byto 7 ha) i zajat
si¢ "karczowaniem", tj. wykopywat pnie z ko-
rzeniami — w ten spos6b powickszytyby si¢
pola uprawne.

Idac wygonem (miejsce pgdzenia bydta na
pastwisko) spotkatem syna sasiada. Tylko
usmiechnat si¢ i wskazat, ze ma "co$" pod polg
kozucha. A byt to karabin austriacki, jeszcze z
pierwszej wojny, z odpadajacym drewnem.
Zostawato mi si¢ pochwali¢ bronig znacznie
lepsza...

WeszliSmy do naszego lasu. No, i troche
postrzelaliSmy sobie... Nie spodziewaliSmy sig,
ze miodsi chtopcy przybiegna i pozbierajg
tuski. W tym czasie od strony Jerozolimki szedt
litewski policjant z gajowym do wsi Bojary.
Sprawdzano, czy za czasOw sowieckich gospo-
darze w lasach nie napitowali grubych klocy.
Uslyszeli strzaty, a tu chtopey z gilzami... I cho€
starali si¢ oni wskaza¢ przeciwny kierunek, to
policjant z rewolwerem w r¢ku kazat prowa-
dzi¢ do nas.

W ten spos6b zostaliSmy aresztowani. Nie
pomogto zadne thumaczenie i zaprowadzono
nas na posterunek w Jerozolimce. Na nasze
nieszczescie z inspekej przybyto dwdéch wyso-
kiej rangi oficeréw litewskiej policji. Dtugo
ttumaczyliSmy, ze nie jesteSmy "partyzantami".
Traktowano nas surowo, nawet policjant, ktory
nas przyprowadzit, zrozumiat, ze przez ghupotg

Praca w Polsce. Zatrudnimy fotografs do

Oferujemy swe ustugi przy kopiowaniu

zdjeé na porcelanie. Zakwaterowanie. Wyma-
gana fachowos¢ | praktyczne doswiadczenie.
Oferty C.V. kierowaé: i, Wyzwolenia 22

o formatach nie wiekszych A3,
Zamoéwienia — nie mniej ni2 500 egz.

narobiliSmy sobie biedy. Jacyz z nas wrogowie?
Ale — byto juz pézno.

Zawieziono nas na Kalwaryjskag — rég
Trzeciej Stomianki. Za polskich czaséw byt tu
komisariat. Co§ tam wyjasniano, wreszcie
zwolniono. Po dwo6ceh tygodniach jednakze
wezwano do gminy Rzesza. Jako Ze byta nie-
dziela, z poczatku pozwolono nam p6jsé na
mszg do koSciota. Nie micliSmy 300 litéw
grzywny, wigc wymierzono kar¢ miesigc
wigzienia. ByliSmy pierwszymi "aresztantami"
w tych stronach. Rodzice wyprosili, zeby nie
odsytac nas na Lukiszki, przywieZli jedzenia i
zobowigzali si¢ dostarczac zywnos¢ przez caty
miesigc.

W sumie nie byto znowuz tak Zle. W dzier
pracowaliSmy. Najbardziej lubitem dogladaé
konie. Za to nawet otrzymywatem kieszonko-
we. Policja z tej pracy byta réwniez zadowolo-
na. A kolejnych aresztowanych juz odsytano na
Lukiszki. Bylismy zadowoleni, 7e ta cata "przy-
goda" przypadta na grudzien, kiedy sa
najdiuzsze noce. Na Swigta Bozego Narodze-

nia odwiedzili nas koledzy, wsréd nich byt To-.

mek Mieczkowski. Nowy, 1940 rok, przyszio
nam powita¢ w “ciupie”.

Wrécitem "zarobiwszy" 27 litéw. Potem
zaczgliSmy pracowaé¢ u Litwinéw: dla wojska,
ktére kwaterowato w dawnym Czwartym
Putku Utanéw. W ciggu paru tygodni zwo-
zilismy drzewo spod Pikicliszek, potem $nieg z
miasta. [luz to zdarzed wiedy byliSmy $wiad-

kami! A zaczynaly si¢ nowe czasy, ktére miaty
odmieni€ zupetnie nasze Zycie...

Dzi§ czytajac o podobnych "historiach"
mozna sig jeno usmiechngé — nic nadzwyczaj-
nego, ot, wspomnienia z fat mtodosci. Podobne ;
przezycia zmuszajg jednak mnie i zapewne
wielu ludzi powracac¢ do swych matych ojczyzn
ze wszystkimi matymi sprawami, ktére sic w
nich przezyto. Do domoéw, ktére mieliSmy
zostawi¢. Do koleg6w, kt6rych losy utozyly si¢
inaczej. Jedno jest pewne: gdzie by cztowiek nie
odnalazt jako obywatel swg przystar, to zawsze
pozostanie ta inna ojczyzna, cho¢ moze i nie
istniejaca dzis na mapie. Ziemia, po ktore;j sig
stgpato ze swoimi ojcami i dziadami. Ziemia,
ktéra ma w sobie cos Swictego. Moze dlatego,
ze nic z tamtych czas6w na niej nie pozostato?

Dia mnie takim zakgtkiem, ktéry wspomi-
najgc czuje ciepto, sg Iabianiszki. Wraz z okolica-
mi: Wyszary, Bojary, |endzieniszki, Bendary, Je-
rozolimka... Takim miejscem sq tez przedmiescia
Wilna. Stad przeciez moje korzenie.

Pawel Matarewicz
Przyboréw, woj. Zielona Géra, Polska

Autor korespondencji w mundurze polskiego kolejarza (u gory); w nadodrzariskim polu...
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PRENUMERATA

Fot. Archiwum

06-400 Ciechanow
Studio FIHAR Polska W

— prosimy zgtaszaé telefonicznie:
224245 i 417587
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Chcesz

| | zarobiée—
zglo$ sie do
"Znad Wilii"!

Jesdli masz czas,
zastandw sie nad
naszy oferta.
Redakcja zatrudni
kolporteréw pis-
ma. Jest to zajecie
nie do odrzucenia
dla emerytéw,
okazja dla uczniéw,
szczegdinie w
okresie wakacji.
Mite widziana
wspoltpraca z pra-
cownikami organi-
zacji spotecznych
i placowek
kulturainych.
Zwracac sig tel.:

224245,

Laukiame Jusy

kasdlen nuo 12 iki 20 val

Redakcja poszuku-
Je dystrybutorow
na terenie Polski.

Oferty prosimy
kierowac na adres:

_} Isganylojo 2/4,
st 2001 Viinius

~Znad Willi” — niezalezny dwutygodnik spoteczno-kulturalny

Adres redakcji: 2001 Vilnius, ul.ISganytojo 2/4, tel.: 224245, 479480, fax 223455
Red. naczeiny: Romualid Mieczkowski, Wydawca: VanRoma SA. —
Konto: 400467987 Komercinis bankas ,Vilniaus bankas”, kod 260101777

* Sklad komputerowy. Druk offsetowy * Drukarnia PrzedSIleorstwa Wydawniczego Spauda
* SL 160 * Indeks 67248 * Podpisano do druku 7 kwietnia 1995 r.

prezes Wanda Marcinkiewicz-Mieczkowska

Cena prenumeraty na 1 miesiac dla Czytelnik6éw na Litwie wynosi 2,21 Lt. Zaabonowa¢ pismo mozna
w urz¢dach pocztowych do 10 dnia kazdego miesiaca.

Nasz Indeks 67248
Wszedzie tam, gdzie prowadzony jest kolportaz prasy polskiej — w szkofach, innych ptacéwkach —
prosimy zostawia¢ zgloszenia na prenumeratg,, Znad Wilii " bez kosztéw dostarczania. Informacji
mozna zasi¢gna¢ telefonicznie:
224245, 4175 87, 47 94 80.
Przypominamy, ze ,Znad Wilii” mozna naby¢ w ksiggarni ,,Przyjazn” (,,Draugysté” — Al.Giedymina
2), w niektorych polskich organizacjach, a takie w 6 kioskach Wilna: nr 3 — przy Ziclonym Moécie,
nr 52 — przy Dworcu Autobusowym, nr 91 — wewnatrz Dworca Kolejowego; w kioskach-sklepach:
nr 1 — na Poczcie Giéwnej (Centrinis Pa3tas, AL.Giedymina 7), nr 11 — w Ministerstwie Eacznosci i
Informacji (Vilniaus 33), nr 12 — w o$rodku handlowym ,Sirvinta".
k %k k k %k

Wysokos¢ prenumeraty w krajach Europy Zachodniej, Ameryki i Australii — 88 USD tub 56 £ . Zaabonowaé
zasopismo mazna na dowolny okres, przesylajac czeki na narwiska wydawoeow § adres redakejl
Prenumerala roczna dla krajéw Europy Wschodniej — 30 USA, w Polsce wynosi 73.60 zt, pétroczna
— 36,80 74, kwartalna — 18.40 78, Wptat dokonywa¢ nalezy na konto Towarzystwa MitoSnikéw Wil-
na | Ziemi Wileriskief: Bank PKO BP, Oddzlat Il Warszawa, Nr 1528-159317-132 z doplskiem
»Prenumerata ,, Znad Wilii”. Na to konto mozna dokonywa¢ innych wptat — na Fundusz im.Prezy-
denta E.Raczyriskiego (wysytka pisma na Wschéd), rozliczefi za ogloszenia itp. O wszystkich wptatach
prosimy informowa¢ redakejg.
Czasopismo do nabycia w Warszawie, w kiosku Stowarzyszenia ,,WspéInota Polska”.
Drodzy Pafistwo, prosimy te7 pamigta¢, Ze prenumerujac ,, Znad Wilii” — wspieracie Pafistwo prasg
polska na Litwie i udostepniacie ja Czytelnikom na Wschodzie!

Budujmy razem pomosty mi¢dzy Rodakami!

(. POLSKIESTUDIO )
| DOKUMENTALISTYKI

Wyrazy serdecznego

- wspotczucia
w Wilnle proponuje swe
USLUGI W FILMOWANIU. Zbigniewowi BALCEWICZOWI
I| N S i
':;"w;s:,';(';}c,:leasy z powodu utraty Ojca skiadajg
| utwalamy Wanda i Romuald Mieczkowscy
| uroczystosci,
. wykonujemy
t
bieoni - ZNAD WILIL -
Tel. 22 42 45, 47 53 98. J 1995.04.11
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Z nad Odry

Jak byto naprawde?

Chyba ostatnio miatem zast6j w pisaniu. Jed-
nak intensywna praca, w tym nad stownikiem
literatéw wilefiskich, mam nadziej¢ ttumaczy
mnie nieco. By¢ moze nie siadtbym nawet jesz-
cze przez jakis czas do maszyny, gdyby nie mobi-
lizujacy mnie list na lamach dwutygodnika. Mo-
bilizujacy, bo p. Janina Serafin z Gtogowa pisze
("Z.W.", 5/95), iz moje pisanie powoduje u niej
niekiedy zgrzytanie zgb6w. 1 dodaje: Jak moina
zabierac glos o tym, czego si¢ nie zna i nie rozu-
mie. Teraz przeciez mozna pisac jak jest, a tym
bardziej jak bylo naprawde.

Przyznam sig, ze o ile przyjemne jest dia
mnie zgrzytanie zgbami przez czytelnikéw, to
drugiego zdania (i zarzutu zarazem) zupehie
nie rozumiem. Ale moze od poczatku. Po pier-
wsze: nie domyslam sig, a autorka listu tego nie
méwi, dlaczego to, co dotad sptodzitem i wy-
drukowatem na famach "Znad Wilii" przyprawia
ja 0 6w zgrzyt szczek. Stad tez zupelnie nic wiem
czego "nie znam i nie rozumiem". Cho¢ — 2z
drugiej strony — cokolwiek by to byto, logiczne
jest pytanie: z czego czytelniczka wysnuwa wnio-
sek, ze si¢ nie znam... Bo moze wiasnie si¢
nam?!

Natomiast to, ze mozna teraz pisa¢ prawdg
nie 0znacza, iz jest jaka$ jedyna absolutna pra-
wda. Gdyby szlo o fakty historyczne. 10 oczy-
wiscie winny one by¢ obicktywne. Ale 1o tez
zalezy od miejsca widzenia ich. A juz komenta-
rze (kazdego Polaka) s3 u nas uprawiane z takiej
pozyciji, jaka jest kazdemu wygodna.

Zgrzytanie pani Janiny jest dla mnie mite
takze z tego powodu, ze oznacza, iz nie piszg dla
jakiejs szarej masy czytelniczej. Moze jest wiccej
tych zgrzytajacych osob, co jeszcze bardziej
napeinitoby mnie radoscig jako autora. Nic gor-
szego bowiem jak pisanie w pustke, do blizej
nieokreslonej rzeszy odbiorcw.

Pisanie, w moim przypadku, nie jest jednak
tylko prowokowaniem do zgrzytania u czytel-
pikéw. Prébuje zobaczy¢ to sam i pokazad in-
nym, Z€ na sprawy tzw. kresowe, na problemy
Polak6w na Wschodzie mozna patrze¢ inacze;j. 1
e jest to dozwolony punkt widzenia. Kt6ry by¢
moze uswiadomi, szczegolnie tym bezkrytycznie
zapatrzonym w przesztos€, ze niekoniecznie
wszystko bylo i nadal by¢ musi "po naszej mys$li".
Dta przyktadu: Jerzy Giedroyc, postaé nie wyma-
gajgca chyba referencji, méwi w swojej najno-
wszej i bardzo cickawej ksigzee pt. "Autobiogra-
fia na cztery rece” w sposob, ktory czesé Polak6w
i na dodatek tzw. patriotéw moze przyprawi¢ o
skurcze serca. Oto cytat.

Tym, co najbardziej razilo mnie w Polsce
przedwojennej, byla niepraworzqdnos¢ obecna
we wszystkich dziedzinach. Wyrazajqca si¢ w po-
wszechnej korupcji, w roli protekcji, w bardzo
niezdrowych stosunkach w wojsku (str.41).

W sumie, w Polsce panowaly batagan i bez-
holoowie (str.49).

Giedroyc ma tez swoje wyrazne zdanie,
zresztg nie jest w tym odosobniony ani w kraju,
ani na emigracji, na temat 6éwczesnej polityki
padstwa wobec mniejszosci. Dzi§ czasem owg
polityke podaje si¢, o ironio, jako wzor sto-
sunkéw narodowosciowych. Zn6w cytat.

Przemyslanej polityki paristwa nie widziatem
przez caly czas mego Zycia politycznego w Polsce
migedzywojennej.(...) Warszawa nigdy nie miala
zadnej jednolitej i spojnej polityki narodowos-
ciowej (str.46).

I Giedroyc podajc przyktady owej fatalnej
polityki wobec Hucuf6éw, Kaszubéw, Ukrain-
cow.

Tyle w tej sprawie.

Z zupemie innej beczki, ale w nawigzaniu do
pierwszego zdania felieltonu. Cheg donies, ze
krystalizuje si¢ Stownik Polskich Pisarzy Wsp6t-
czesnych Wilefiszczyzny. Wtasnie dostatem
pierwszg jego korekte. Mam nadziejg, z¢ wkrét-
ce rzecz bedzie gotowa, a wsparcia finansowego
uzyczyli w tym (oby do kofica) Zyczliwi znad
Odry i Wisly. Skad pozdrawiam —

Kurzawa

8 ZNAD WILIL
1995.04.11
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pi dzigje dzieciristwa,
odkrywanie na nowo winsnego miejsca, skqd korzenie...
Fot. Marian Paluszkiewicz

Wiersze Stanistawa Filipowicza, to sercem

Tomik ten jeszcze jest w ksiggarni wileriskiej "Przyjazi” przy al.Gie-
dymina. Nazywa si¢ zachgcajaco — "Etiudy Wilefiskie". Napisat je wil-
niuk, tzw. emigracyjny (tak mowi sam o sobie), bo zamieszkaly z ko-
niecznosci na polskim Wybrzezu, zwigzany z Gdarskiem i ziemig

~
1989, po wyjezdzie stad w 1945 r., by sobie odnaleZ€ tamto wiasne miasto

itak juz inne. Odtad gosci w rodzinnym krajobrazie dos¢ czgsto, sprowa-
dzaja r6zne sprawy, ale przede wszystkim ni€ serdeczna, t¢sknota. Pobyty
te przyczyniajg si¢ tez do inwencji tworczej, czego nb. owocem jest i
wspomniany tomik "Etiud”.

Czy nalezatoby szuka¢ w nim $ladu radosci, Edenu? Ostatecznie
wrdcity czasy niczym nieskrgpowanych kontaktéw, na prostej linii komu-
nikacyjnej potaczenie z Gdariskiem. Zda si¢ petnia wymiany spotecznej
dzis, ale nie znajduje aury odzyskanej Itaki w wierszach tego duchowego
emigranta wilefdskiego. Najpierw jest to wyraz smutku, zadumy,
dogi¢bnej refleksji, przypomnieri minionego czasu. A moze przede wszy-
stkim niepisany zal za utraconym — krajobrazem bgdz to Wilna, czy
dalszych okolic — Borejszun, Brzegéwki na granicy z Biatorusig. To
sercem pisane dzieje dziecifistwa, odkrywanie na nowo wiasnego miejsca,
skad korzenie. Kojarzy si¢ tu usilnie inny poeta réwniez z Gdariska —
Alcksander Jurewicz, réwnie niepogodzony z oderwaniem od pieleszy
rodzinnych pod Lida. Z tym, ze r6zni poetéw samo do$wiadczenie zycia.
W przypadku autora "Etiud Wileriskich" Stanistawa Filipowicza na
wstepie do dojrzatoscei spotkata go tragedia — 5 lat w wigzieniach pere-
lowskich. O tyle tragedia, ze trafit tam z tawy szkolnej jako 15-letni
chtopiec, oskarzony z innymi o prébe obalenia ustroju. Moze fakt ten
zasadniczo si¢ przyczynit, ze trudno o t¢ wspomniang rado$¢ w twérczosci
tego poety, jak tez uprawiajgcego proze. Co nie znaczy, ze jego twérczosé
jest na wskro$ posgpna. Bynajmniej, whasnie w prozatorskiej pozycji
"Zycie bez Marii", osnutej na biograficznym watku, catkiem nie brakuje
humoru, czy farsy chwilami, tak jak w Zyciu.

Filipowicz jest autorem do$é¢ ptodnym. Cechuje go réznorodno$é
tematyki, gatunk6w literackich. Mamy wiasnie do czynienia z jego liryka
osubistg, jak tez z religijng. Np. w tomiku "Zamiast antyfony" (modlitwy
poetyekie) znajdujemy glebie przezy€ natury chrzescijariskiej, prawdzi-
wie ludzkiej. Jest tu pierwiastek przemozny wiary jako takiej, ale i wiary,
nadziei w zwycigstwo dobra. Pocta w og6le podejmuje problematyke
globalng ludzkosci, szuka stéw ogarniajgcych sens cztuwieczego istnienia
i1ego, coon robi. Poeta jest bliski swa mySly, Swiatopogladem z intelektu-
alistami po pidrze tej miary co ksigdz Jan Twardowski, puswicca tez swe
zamySlenia poetyckie postaciom Ojca $wictego, czy Maksymiliana Kolbe.

Poza wiasng dziatalno$cig na polu literackim Filipowicz jest tez dzia-
faczem spoteeznym na tej niwie. Organizowat ogélnupolskie spotkania
literackie, uczestniczyt w konkursach, zostajac laureatem. Ma na koncie
kitka zbiork6w poetyckich i prozatorskich (oprécz wspomnianych "Buty
z podtogg”, "Lot i karda", "Po amputacii” i in.).

REPATRIACJA

doganlaliémy nasza Polske
w bydiecym wagonie
wsluchanl w stukot két | serc

wyrywajacych sie nad Wilie
do mlasta gdzie w Ostrej Bramle

zostala Matka Mitosierdzia
wpatrzona w pustke ulicy

coraz dalef od sieble

BOSKIE WIEC LUDZKIE

stworzyles na podobienstwo
wigc takze masz serce

lek w oczach

1 nlepewno4¢ jutra

nie wiem

czy w Twojej aptece
jest retanium

pastytki od béiu glowy
z krzyzykiom

wiem Ze nle $pisz

2 niepokojem patrzysz
na rece
nasze

juzraz
ukrzyzowaty Cleble

kpobliska_, Stanistaw Filipowicz. Do Wilna przyjechat dopiero w roku D.P,
* wyclagniete ramiona
OSWAJANIE JESIENI T i et CALOPALENIE
za progiem jesiefy — i ten stukot kél »
rudy pies przyépleszajacy uderzenia serca Bég | Ojczyzna
potrafig
Juz nle szczerzy Jakoé *yjemy w darowanym Gdarisku rozniecié w rias
zebéw choclaz Morze Tesknoty L
Jest wigksze i glgbsze w ktérym spalamy sie
oswalam go od bﬂnYCKIQGO morza po ostatni popi6|
miskg wierszy
l(oéclq metafor nad w“'Q zosta]q modlhwy —
moze sie udiawi wracamy na gotebich skrzydtach
naszego smutku blizny niezliczonych
mamy sle zbyt diugo e L pRtyczek
i ktéregos dnia ilno, luty r.
nie zastanie mnie MIASTO
w domu o miasto jak pierwszy papleros —
moZna sie zakrztusié
wyjde Jak pierwsza wédka z chiopakami
ha spotkanie w bramie — zaszumi zemdli
ki
R e fohy jak mitosé pierwsza
: : co uleciata jak nieprawdziwa
“Publikuje sig po rﬂv’zﬁgro‘;‘::mp Bgif9d jak ostatnia ktérej nle bedzie

w tym miescie

odwazylem sie byé szczesliwym
liczac na ocalenie slowa
zamknigtego w kamieniu

na kruchej ktadce wiersza

z kazdym sonetem

coraz bardzie} prawdziwi

1 nadzy

dorastali$Smy do fall krwi
uderzajgcej w dzwony ciata

a miasto niepewnie
stawialo w nas plerwsze kroki
Wilno, czerwiec 1993 r.

Rys. Stanistaw Kuplewski

Fot. Romuald Mieczkowski



